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Nawigacja

./ Przycisk Ok (potwierdz/wybierz)

Przycisk Wstecz (wstecz/cofnij/wyjdz)

EX e Pokretto regulacii

(przenie$/zwieksz/zmniejsz)

Szczegdtowy opis funkcji przyciskéw mozna znalezé na stronie 35.

Poruszanie sie po menu i wprowadzanie réznych ustawien zostato opisane na stronie 37.

Ustawianie temperatury pomieszczenia

Tryb ustawiania temperatury pomieszczenia wybiera sig, naciskajgc dwukrotnie przycisk OK z poziomu trybu startowego
w menu gtéwnym.

Zwigksz ilosc cieptej wody

CIEPLA WODA

\ @
&

[PomiEsZCZENIA

a'a

Aby tymczasowo zwigkszy¢ ilo$¢ c.w.u., najpierw obré¢ pokretto sterujace, aby zaznaczyé menu 2 (ikona przedstawia-
jaca krople wody), a nastepnie dwukrotnie nacisnij przycisk OK.
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Wazne informacje

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera procedury instalacji i serwiso-
wania dla specjalistow.

Instrukcje nalezy przekazac klientowi.

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej lub umystowej oraz nie majgce
doswiadczenia i wiedzy na temat jego
obstugi, jesli bedg nadzorowane lub zosta-
ty poinstruowane w zakresie bezpieczne-
go uzycia oraz jesli beda rozumiaty nie-
bezpieczenstwo zwigzane z jego uzywa-
niem. Urzadzenie nie powinno stuzy¢ jako
zabawka dla dzieci. CzynnosSci zwigzane
z czyszczeniemipodstawowa konserwa-
Cjg urzadzenia nie powinny by¢ wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Za-
brania si¢ jej ttumaczenia bez zgody firmy
NIBE.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sg zastrzezone.

ONIBE 2022.

Cisnieniew Maks.

uktadzie

Czynnik grzew- |0,3 MPa 0.05 MPa

czy (3 baréw) (0,5 baréw)

Woda uzytkowa 1,0 MPa 0.01MPa
(10 baréw) [(0,1 baréw)

Zrury przelewowej zaworu bezpieczenstwa
moze kapac¢ woda. Rure przelewowa nalezy
odprowadzi¢ do odpowiedniego odptywu,
aby pryskajgca gorgca woda nie mogta po-
wodowac obrazen. Rura przelewowa na
catej dtugosci powinna by¢ zabezpieczona
przed zamarzaniem i potozona ze spadkiem,
aby nie powstawaty w niej syfony. Srednica
rury przelewowej powinna byc¢ co najmniej
taka sama, jak zaworu bezpieczenstwa.
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Rura przelewowa musi by¢ widoczna, a jej
wylotu nie wolno zamykac¢ ani umieszczac
w poblizu elementow elektrycznych.

Urzadzenie VVM 310 musi zostac podtgczo-
ne poprzez wytacznik odcinajacy. Przekroj
przewodow zasilajgcych nalezy dobrac
adekwatnie do uzytego zabezpieczenia.

Symbole

Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac w tej instrukcji.

A WAZNE!

Ten symbol wskazuje na zagrozenie dla 0séb lub
urzadzenia.

UWAGA!

Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co
nalezy zwracac¢ uwage podczas instalowania lub
serwisowania instalacji.

&

:‘O"- PORADA!
= Ten symbol oznacza wskazéwki utatwiajgce obstu-
ge produktu.
Oznaczenie

Objasnienie symboli, ktére moga wystepowac na etykietach
produktéow.

f Zagrozenie dla 0s6b lub urzadzenia.

Ll Patrz instrukcja obstugi.
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Numer seryjny

Numer seryjny znajduje sie w prawej dolnej czesci przedniej
pokrywy, w menu informacyjnym (menu 3.1) i na tabliczce
znamionowej (PZ1).

Numer seryjny

g UWAGA!

Do uzyskania pomocy technicznej wymagany jest
numer seryjny produktu (14 cyfr).

Odbiodr instalacji

Utylizacja odpadow

Utylizacja opakowania powinien zaja¢ sie instalator,
ktéry zainstalowat produkt, albo specjalny zaktad
utylizacji odpaddw.

Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw wycofanych z
eksploatacji razem ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je przekaza¢ do specjalnego zaktadu
utylizacji odpadéw lub sprzedawcy, ktéry Swiadczy tego typu
ustugi.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi
karami administracyjnymizgodnie z obowigzujacymi przepi-
sami.

Obowigzujace przepisy wymagaja odbioru systemu grzewczego przed rozruchem. Odbiér powinien zosta¢ wykonany przez

osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

Nalezy takze wypetni¢ karte w instrukcji obstugi, wpisujac na niej dane instalacyjne.

v Opis Notatki

Czynnik grzewczy, patrz punkt ,.Schemat instalacji”

Podpis Data

Ptukanie instalacji

Odpowietrzenie instalacji

Naczynie przeponowe

Filtr czastek statych

Zawoér bezpieczenistwa

Zawory odcinajace

Cisnienie w uktadzie

Podtgczenie zgodnie z rysunkiem

Ciepta woda, patrz punkt ,Zimna i ciepta woda”

Zawory odcinajgce

Zawor mieszajacy

Zawor bezpieczenstwa

Energia elektryczna, patrz punkt ,Przytacza elek-
tryczne”

Podtaczenie komunikacji

Bezpieczniki, modut wewnetrzny

Bezpieczniki budynku

Czujnik temperatury zewnetrznej

Czujnik pokojowy

Miernik natezenia energii

Wytacznik awaryjny

Wytacznik réznicowo-pradowy

Ustawienie awaryjnego trybu termostatu

Rézne

Podtgczony do

NIBE VVM 310
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Moduty zewnetrzne
KOMPATYBILNE POMPY CIEPLA

POWIETRZE/WODA

F2040

F2040-12
Nr kat. 064 092

F2050

F2050-6
Nr kat. 064 328

F2120

F2120-16 3x400V
Nr kat. 064 139

$2125

$2125-8 1x230V
Nr kat. 064 220

$2125-12 1x230V
Nr czesci 064 218

NIBE SPLIT HBS 05
AMS 10-12
Nr kat. 064 110

AMS 10-16
Nr kat. 064 035

NIBE SPLIT
AMS 20-6
Nr kat. 064 235

AMS 20-10
Nr kat. 064 319

F2040-16
Nr czesci 064 108

F2050-10
Nr kat. 064 318

$2125-8 3x400V
Nr kat. 064 219

$2125-12 3x400V
Nr kat. 064 217

HBS 05-12
Nr kat. 067 480

HBS 05-16
Nr kat. 067 536

HBS 20-6
Nr kat. 067 668

HBS 20-10
Nr kat. 067 819

Wersje oprogramowania kompatybilnych starszych pomp
ciepta powietrze/woda firmy NIBE mozna sprawdzi¢ na

stronie 16.

6 Rozdziat 1| Wazne informacje
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Dostawai obstuga

Transport MIEJSCE INSTALACJI

Z przodu pompy ciepta nalezy zostawi¢ 800 mm wolnej
przestrzeni. Wszystkie prace serwisowe przy VVM 310 moga
by¢ prowadzone od przodu.

Pompe ciepta VVM 310 nalezy przewozi¢ i przechowywac
W pionie w suchym miejscu.

Urzadzenie VVM 310 mozna jednak ostroznie potozy¢ na

tylnej $cianie obudowy podczas wnoszenia do budynku. | 10-25
|
A ]
-
d
® 50 B N 50
Montaz
» Urzadzenie VVM 310 nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu na
solidnym podtozu, ktére utrzyma jego mase. [ —
|
Regulowane nézki produktu umozliwiajg wypoziomowanie
i stabilne ustawienie urzadzenia.
800
Y
A WAZNE!
» Temperatura w miejscu montazu urzgdzenia VVM 310

Zostawic¢ 10 - 25 mm wolnej przestrzeni miedzy

powinna by¢ zapewniona powyzej 0°C.
urzadzeniem VVM 310 i tylng Sciang na kable i rury.

» Poniewaz z zaworu bezpieczeﬁstwa1 C.W.U. moze wypty-

wac woda, w przypadku podtgczania do VVM 310, pomiesz-

czenie, w ktérym znajduje si¢ VVM 310 musi by¢ wyposa- DOSta rczone elementy

zone w podtogowa kratke sciekowa.

1 Do nabycia oddzielnie.

Czujnik temperatury ze- Czujnik pokojowy
whnetrznej

Miernik natgzenia energii

POLOZENIE
Worek dostarczonych elementéw znajduje sie na wierzchu
produktu.

NIBE VVM 310 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga 7



Zdejmowanie pokryw
POKRYWA PRZEDNIA

1. Wykreé wkrety z dolnej krawedzi przedniego panelu.
2. Odchyl panel przy dolnej krawedzi i unies.

PANELE BOCZNE

==

~( n\

Panele boczne mozna usunaé, aby utatwi¢ montaz.

? UWAGA!

Aby zdja¢ panele boczne, potrzeba 50 mm prze-
strzeni.

Wykre¢ wkrety z gérnych i doinych krawedzi.
Nieco przekre¢ panel na zewnatrz.

Przesun pokrywe do tytu i nieco na bok.
Pociggnij pokrywe w jedng strone.

Pociagnij pokrywe do przodu.

I

Montaz przebiega w odwrotnej kolejnosci.

8 Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga NIBE VVM 310



Budowa VVM 310

® 0O O O
@ ’\_‘ E © XL8

*Dotyczy VVM 310 EMK. Na innych rynkach EMK 310 stanowi wyposazenie dodatkowe.
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Lista elementow

PRZYLACZA RUROWE

XL1 Przytacze, zasilanie czynnikiem grzewczym

XL2 Przytacze, powrét czynnika grzewczego

XL3 Przytacze, zimna woda

XL4 Przytacze, ciepta woda

XL8 Przytacze, podtgczanie od pompy ciepta

XL9 Przytacze, podtgczanie do pompy ciepta

XL18 Przytacze, doprowadzenie wysokiej temp.

XL19 Przytacze, odprowadzenie wysokiej temp.

XL30 Przytacze, naczynie przeponowe

ELEMENTY HVAC

GP1 Pompa obiegowa

GP12 Pompa tadujaca

aM1 Zawor spustowy, system grzewczy

QM20 Zawor odpowietrzajacy, system grzewczy

QN10 Zawor rozdzielajacy, system grzewczy/ogrzewanie
wody, zasilanie

QN1 Zawor mieszajacy, podgrzewacz pomochniczy

QN35 Zawor rozdzielajacy, system grzewczy/ogrzewanie
wody, powrét

CZUJINIKIITP.

BP5 Manometr, system grzewczy

BT2 Czujnik temperatury, zasilanie czynnika grzewczego

BT3 Czujnik temperatury, powrét czynnika grzewczego 1

BT6 Czujnik temperatury, c.w.u., sterowanie

BT7 Czujnik temperatury, c.w.u., wyswietlacz

BT30 Termostat, tryb gotowosci

BT54 Czujnik, zewnetrzne zrédto ciepta, zbiornik

BT63 Czujnik temperatury, zasilanie czynnikiem grzewczym

za grzatka zanurzeniowa

T Niewidoczny na rysunku

ELEMENTY ELEKTRYCZNE

AA1

AA2
AA3

AA4

AA7

BF1

EB1

FC1
FQ10
FQ10-S2
K1

SF1
w130

Karta podgrzewacza pomocniczego
AA1-S2 Przetacznik (DIP) na karcie
AA1-X1 Zacisk wejsciowy

AA1-X3 Zacisk, grzatka zanurzeniowa
AA1-X7 Zacisk, grzatka zanurzeniowa
Ptyta gtéwna

Karta wejsé

AA3-X4 Zacisk, czujniki natezenia pradu
Wyswietlacz

AA4-XF3 Gniazdo USB

AA4-XF4 Gniazdo serwisowe

Ptytka dodatkowego przekaznika
Przeptywomierz

Podgrzewacz pomocniczy

Wytacznik nadpradowy

Ogranicznik temperatury

Resetowanie ogranicznika temperatury
Przekaznik pomocniczy, tryb awaryjny.
Wytacznik

Kabel sieciowy do NIBE Uplink

T Dotyczy VVM 310 EMK. Na innych rynkach EMK 310 stanowi wyposazenie
dodatkowe.

10 Rozdziat 3 | Budowa VVM 310

ROZNE
Pz1
Pz3
Pz4
UB1
UB2

Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa
Oznaczenie, przytgcza rurowe
Dtawik kablowy

Dtawik kablowy

Oznaczenia zgodnie z normg EN 81346-2.

NIBE VVM 310



Przytagczarurowe

Ogodlne przytacza rurowe

Instalacje rurowg nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi
normami i dyrektywami.

& WAZNE!

Strone czynnika grzewczego i strone c.w.u. nalezy
wyposazy¢ w wymagane zabezpieczenia, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Wymiary rur nie powinny by¢é mniejsze od zalecanej srednicy
rur, zgodnie z tabela. Jednak w celu uzyskania zalecanego
przeptywu, kazda instalacje nalezy zwymiarowac indywidu-

Pompa ciepta Przeptyw mini-
powietrze/wo- malnypodczas

da odszraniania
(100%wydajno-
$ci pompy
1/s))
F2120-16
(3x400V) 0.38

Minimalnazale- Minimalnazale-
cana Srednica cana srednica
rury (DN) rury (mm)

25 28

Pompa ciepta Przeptywmini-
powietrze/wo- malnypodczas

Minimalnazale- Minimalnazale-
cana Srednica cana srednica

alnie.

MINIMALNY PRZEPLYW W INSTALACJI
Instalacje nalezy tak zwymiarowacé, aby zapewnié minimalny
konieczny przeptyw podczas odszraniania przy 100% pracy
pompy obiegowej, patrz tabela.

Pompa ciepta
powietrze/wo-

Przeptyw mini-
malny podczas

Minimalnazale-  Minimalnazale-
cana Srednica cana srednica

da odszraniania rury (DN) rury (mm)
(100%wydajno-
Sci pompy
1/s))

AMS 10-12/ 0.29 20 22
HBS 05-12

AMS 10-16/ 0,39 25 28
HBS 05-16

Pompa ciepta
powietrze/wo-
da

AMS 20-6/
HBS 20-6

AMS 20-10/
HBS 20-10

Przeptyw mini-
malny podczas
odszraniania
(100%wydajno-
Sci pompy

(1/s))

0,19

Minimalnazale-  Minimalnazale-
cana Srednica | cana Srednica
rury (DN) rury (mm)

20 22

Pompa ciepta

Przeptyw mini-

Minimalnazale-  Minimalnazale-

powietrze/wo- malnypodczas canas$rednica cana s$rednica
da odszraniania rury (DN) rury (mm)
(100%wydajno-
Sci pompy
1/s))
F2040-12 0.29 20 22
F2040-16 0,39 25 28

Pompa ciepta
powietrze/wo-

Przeptyw mini-
malny podczas

Minimalnazale-  Minimalnazale-
cana Srednica cana srednica

da odszraniania rury (DN) rury (mm)
(100%wydajno-
Sci pompy

1/s))
F2050-6

0.19 20 22
F2050-10
NIBE VVM 310

da odszraniania rury (DN) rury (mm)
(100%wydajno-
Sci pompy

(1/s))
S2125-8
(1x230V)
S2125-8
(3x400V)

0,32 25 28
S2125-12
(1x230V)
S2125-12
(3x400V)

A WAZNE!

Nieprawidtowo zwymiarowany system grzewczy
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i nieprawidto-
wego dziatania urzadzenia.

Urzadzenie VVM 310 wraz z kompatybilng pompa ciepta po-
wietrze/woda (patrz punkt ,Moduty zewnetrzne”) stanowi
kompletng instalacje do ogrzewania i c.w.u.

System wymaga, aby grzejniki w systemie grzewczym byty
zaprojektowane do pracy w systemach niskotemperaturo-
wych. Przy najnizszej $redniej temperaturze zewnetrznej,
najwyzsze zalecane temperatury to 55°C na zasilaniu i 45°C
na powrocie, cho¢ urzadzenie VVM 310 moze pracowaé

z temperaturg maks. 70°C na zasilaniu.

W celu uzyskania optymalnego komfortu, firma NIBE zaleca
montaz VVM 310 jak najblizej pompy ciepta. Dodatkowe in-
formacje na temat potozenia poszczegdélnych elementéw

podano w punkcie ,Opcje podtgczenia” w niniejszej instrukciji.

? UWAGAI

Nalezy dopilnowaé, aby doprowadzana woda byta
czysta. Korzystajac z prywatnej studni moze by¢
konieczne zastosowanie dodatkowego filtra wody.

UWAGAI

Wszystkie wysoko zlokalizowane miejsca w syste-
mie grzewczym nalezy wyposazy¢ w odpowietrz-
niki.

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe 11



A

WAZNE!

Rurociagi nalezy przeptukac¢ przed podtgczeniem
modutu wewnetrznego, aby ewentualne zanie-
czyszczenia nie uszkodzity jego elementow.

A

WAZNE!

Zrury przelewowej zaworu bezpieczenstwa moze
kapa¢ woda. Rure przelewowa nalezy odprowadzic
do odpowiedniego odptywu, aby pryskajaca goraca
woda nie mogta powodowac obrazen. Rura przele-
wowa na catej dtugosci powinna by¢ zabezpieczo-
na przed zamarzaniem i potozona ze spadkiem,
aby nie powstawaty w niej syfony. Srednica rury
przelewowej powinna by¢ co najmniej taka sama,
jak zaworu bezpieczenistwa. Rura przelewowa
musi by¢ widoczna, a jej wylotu nie wolno zamykaé
ani umieszczaé w poblizu elementéw elektrycz-
nych.

WAZNE!

Przetacznika (SF1) nie wolno ustawia¢ w potozeniu
Jub AN dopdki pompa ciepta VVM 310 nie zo-
stanie napetniona woda. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia ogranicznika temperatury,

termostatu, grzatki zanurzeniowej itd.

12
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OBJETOSC SYSTEMU

Pojemnos¢ wewnetrzna VVM 310
na potrzeby obliczenia naczynia
przeponowego wynosi 250 |. Po-
jemnosc¢ naczynia przeponowego
musi stanowi¢ co najmniej 5% .
catkowitej pojemnosci systemu. I

Tabela z przyktadami

Pojemnos$é cat- Pojemnos$é (1),
kowita (I) (mo- naczynieprzepo-

I

dutwewnetrzny nowe
isystemgrzew-

TR ra— m

500 25

700 35
1000 50

A WAZNE!

Naczynia przeponowe nie sg dostarczane z produk-
tem. Produkt nalezy wyposazy¢ w naczynie prze-
ponowe.

Cisnienie poczagtkowe naczynia wzbiorczego nalezy zwymia-
rowac¢ odpowiednio do maksymalnej wysokos$ci (H) miedzy
naczyniem i najwyzej potozonym grzejnikiem, patrz rysunek.
Cisnienie poczatkowe 0,5 bara (5 mvp) oznacza maksymalna
dopuszczalng réznice wysokosci 5 m.

Jesli standardowe cisnienie wstepne w naczyniu przepono-
wym jest zbyt niskie, mozna je zwiekszy¢, napetniajac je
przez zainstalowany zawdér. Cisnienie wstepne w naczyniu
przeponowym nalezy wpisaé na liscie kontrolnej na stronie
5.

Jakakolwiek zmiana ci$nienia poczatkowego wptywa na
zdolnos¢ naczynia przeponowego do obstugi wzrostu obje-
tosci wody.

NIBE VVM 310



OBJASNIENIE SYMBOLI

Symbol Znaczenie ‘

Zawoér odcinajacy

Zawoér zwrotny

Zawor mieszajacy

Pompa obiegowa

Podgrzewacz pomocniczy

Naczynie przeponowe

Filtrozawoér

Przeptywomierz / licznik energii

Zawor odcinajacy

Manometr

Zawor regulacyjny

Zawor bezpieczenstwa

Zawor przetaczajacy / zawor tréjdrogowy

SCHEMAT INSTALACJI

Urzadzenie VVM 310 sktada sie z wezownicy produkujgcej
c.w.u. w przeptywie, grzatki zanurzeniowej, pomp obiego-
wych, zbiornika buforowego i uktadu sterowania. VVM 310
podtacza sig do systemu grzewczego.

Urzadzenie VVM 310 jest bezposrednio przystosowane do
podtaczeniai komunikacji z kompatybilng pompa ciepta po-
wietrze/woda firmy NIBE, patrz punkt ,Moduty zewnetrzne”,
ktdére razem stanowig kompletny system grzewczy.

Kiedy na zewnatrz jest zimno, pompa ciepta powietrze/woda
wspotpracuje z urzagdzeniem VVM 310, a jesli temperatura
powietrza zewnetrznego spadnie ponizej temperatury wytg-
czenia pompy ciepta, cate ogrzewanie jest realizowane przez
urzgdzenie VVM 310.

T

Reczny zawdr przetaczajacy / zawor tréjdrogowy

Systemy ogrzewania podtogowego

Modut wewnetrzny

System chtodzenia

Pompa ciepta powietrze/woda

System c.o.

EEEW%EMDZ%%%@X«:QDW{D@@%NN

Ciepta woda uzytkowa

2

Obieg c.w.u.

NIBE VVM 310
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Wymiary i przytagcza rurowe
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PRZYLACZA RUROWE
XL1 Przytacze, zasilanie czynnika grzewczego, gwint wew.
G20
XL2 Przytacze, powrét czynnika grzewczego, gwint wew. G20
XL3 Przytacze, zimna woda, gwint wew. G20
XL4 Przytacze, ciepta woda, gwint wew. G20
XL8 Przytacze, podtgczanie od pompy ciepta, gwint wew. G20
XL9 Przytacze, podtaczanie do pompy ciepta, gwint wew. G20
XL13 Przytacze, zasilanie solarnego systemu grzewczego,
822 mm
XL14 Przytacze, powrét z solarnego systemu grzewczego,
822 mm
XL18 Przytacze, doprowadzenie wysokiej temp. 822 mm
XL19 Przytacze, odprowadzenie wysokiej temp. 822 mm
XL30 Przytacze, naczynie przeponowe, gwint wew. G20

NIBE VVM 310



Podtaczanie pompy ciepta
powietrze/woda

Liste kompatybilnych pomp ciepta powietrze/woda mozna
znalez¢é w punkcie ,Kompatybilne pompy ciepta powie-
trze/woda".

? UWAGA!

Sprawdz takze Instrukcje instalatora pompy ciepta
powietrze/woda.

Czynnosci montazowe:
» zawor bezpieczenstwa

Niektére modele pomp ciepta sg wyposazone fabrycznie
w zawor bezpieczenstwa.

zawor spustowy

Do oprdzniania pompy ciepta w czasie dtuzszych przerw
w dostawie zasilania. Dotyczy tylko pomp ciepta bez sepa-
ratora powietrza.

zawor zwrotny

Zawor zwrotny jest wymagany tylko w tych instalacjach,
w ktérych umieszczenie produktow wzgledem siebie moze
powodowac cyrkulacje wewnetrzna.

Jesli pompa ciepta jest juz wyposazona w zawor zwrotny,
nie trzeba instalowac kolejnego.

zaw0r odcinajacy

Aby umozliwi¢ pdzniejsze serwisowanie.

filtrozawdr lub filtr czastek statych

Zainstalowany przed przytgczem ,powrotu czynnika
grzewczego” (XL2) (dolne przytacze) w pompie prézniowe;.

W instalacjach z filtrem czastek statych, filtr jest potaczony
z dodatkowym zaworem odcinajgcym.

)
X<—

L < -
] ~
T &

Podtaczanie w czasie

eksploatacji bez pompy ciepta
Podtacz rure wejSciowa od pompy ciepta (XL8) do rury wyj-
Sciowej XL9 pompy ciepta.

XL8
- ><t
i ot
XL9
NIBE VVM 310

System grzewczy

System grzewczy to system, ktéry reguluje temperature
pomieszczenia za pomoca uktadu sterowania w VVM 310

i na przyktad grzejnikéw, ogrzewania podtogowego, chtodze-
nia podtogowego, klimakonwektordéw itp.

PODLACZANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO
Czynnosci montazowe:

* naczynie przeponowe w ztgczu XL30

» zawoér bezpieczenstwa

Zalecane ci$nienie otwarcia to 0,25 MPa (2,5 bara). Infor-
macje na temat maks. ci$nienia otwarcia, patrz dane
techniczne. Zainstalowaé zawér bezpieczeristwa zgodnie
z rysunkiem.

» zawory odcinajace

Zainstalowac¢ zawory odcinajgce jak najblizej urzadzenia
VVM 310.

» Podczas podtaczania do instalacji, w ktérej wszystkie
grzejniki / petle ogrzewania podtogowego wyposazono
w zawory termostatyczne, nalezy zainstalowac zawor
nadmiarowo-upustowy lub usunac kilka termostatéw, aby
zapewni¢ odpowiedni przeptyw i wytwarzanie ciepta.

- (T30)
5B
-~ b

XL2

Zimna i ciepta woda

Ustawienia dla c.w.u. wprowadza sie w menu 5.1.1.

PODLACZANIE ZIMNEJ | CIEPLEJ WODY

Czynnosci montazowe:

» zawor odcinajacy

* zawor zwrotny

» zawor bezpieczenstwa

Cisnienie nominalne zaworu bezpieczenstwa powinno
wynosi¢ maks. 1,0 MPa (10,0 baréw). Zawér nalezy zainsta-
lowaé na doprowadzeniu wody uzytkowej, zgodnie z rysun-
kiem.

» zawor antyoparzeniowy

Instalacja zaworu antyoparzeniowego jest takze konieczna,
jesli ustawienie fabryczne c.w.u. ulegnie zmianie. Nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych.

. 1
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Opcje podtaczenia
Urzadzenie VVM 310 mozna zainstalowac na wiele réznych
sposobéw - niektére z nich pokazano tutaj.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nibe.eu oraz w odpowied-
nich instrukcjach montazu uzytych akcesoriéw. Sprawdz
na stronie 58 liste akcesoridw, jakich mozna uzy¢ z VVM 310.

KOMPATYBILNE POMPY CIEPLA
POWIETRZE/WODA FIRMY NIBE

Kompatybilna pompa ciepta powietrze/woda firmy NIBE
musi by¢ wyposazona w karte sterujgca z wyswietlaczem,
ktérej oprogramowanie jest co najmniej w wersji podanej na
ponizszej liScie. Wersja karty sterujgcej jest wyswietlana na
wyswietlaczu pompy ciepta (jesli wystepuje) przy rozruchu.

Produkt Wersja oprogramowania ‘
F2020 18

F2025 55

F2026 55

F2030 wszystkie wersje

F2040 wszystkie wersje

F2120 wszystkie wersje

S2125 wszystkie wersje

NIBE SPLIT HBS 05:
AMS 10-6 + HBS 05-6
AMS 10-8 + HBS 05-12
AMS 10-12 + HBS 05-12
AMS 10-16 + HBS 05-16
NIBE SPLIT HBS 20:
AMS 20-6 + HBS 20-6

wszystkie wersje

wszystkie wersje

DODATKOWE ZASOBNIKI C.W.U.

Zasobnik c.w.u. z grzatkg zanurzeniowa

W ogrzewaczach c.w.u. z grzatkg zanurzeniowg woda jest
wstepnie ogrzewana przez pompe ciepta. Grzatka zanurze-
niowa w ogrzewaczu c.w.u. stuzy do utrzymania ciepta, kiedy
pompa ciepta nie ma wystarczajgcej mocy.

Ogrzewacz c.w.u. podtgcza sig do kréc¢ca zasilania VVM 310.

\\1- ‘i?

16  Rozdziat 4 | Przytacza rurowe

DODATKOWY SYSTEM GRZEwWCZY

W budynkach z kilkoma systemami grzewczymi, ktére wyma-
gaja réznych temperatur zasilania, jest mozliwosé podtacze-
nia wyposazenia dodatkowego ECS 40/ECS 41.

Zawor tréjdrogowy mozna zastosowac na przyktad do obni-
zenia temperatury w systemie ogrzewania podtogowego.

PODLACZANIE OBIEGU C.W.U.

Za pomocg VVM 310 mozna sterowa¢ pompg obiegowa

w zakresie cyrkulacji cieptej wody. Krazagca woda musi mie¢
temperature, ktéra zapobiega rozwojowi bakterii i oparze-
niom, spetniajac krajowe normy.

Powrdt cyrkulacji c.w.u. podtgcza sie do wolnostojacego
ogrzewacza C.w.u.

Pompe obiegowa podtacza sie do wejscia AUX i aktywuje
w menu 5.4.

T T T T T T — -
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Przytagcza elektryczne

Informacje ogodlne A\ WAZNE!
Caty osprzet elektryczny, oprécz czujnikdw temperatury

zewnetrznej, czujnikéw pokojowych i miernikéw natezenia
pradu zostat podtagczony fabrycznie.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze zostaé
wymieniony tylko przez NIBE, jej serwisanta lub
inng wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ niebez-

» Odtaczy¢é modut wewnetrzny przed wykonaniem testow pieczeristwa i uszkodzenia.

izolacji instalacji elektrycznej w budynku.

« Jesli budynek jest wyposazony w wytacznik réznicowo-

pradowy, VVM 310 nalezy wyposazy¢ w oddzielny wytacz- A WAZNE!

nik. Instalacje elektryczng i serwisowanie nalezy wyko-
« Schemat potaczen elektrycznych VVM 310, patrz punkt nac pod nadzorem wykwalifikowanego elektrotech-

.Schemat potaczen elektrycznych”. nika. Przed przystagpieniem do wykonywania jakich-

kolwiek prac serwisowych, napiecie pradu nalezy
odcig¢ przy pomocy wytacznika automatycznego.
Instalacje elektryczng i okablowanie nalezy wyko-
nac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

 Nie nalezy uktada¢ kabli komunikacyjnych i sygnatowych
do stykoéw zewnetrznych w poblizu kabli wysokoprado-
wych.

* Minimalny przekréj poprzeczny kabli komunikacyjnych i
sygnatowych do stykéw zewnetrznych musi wynosic od
0,5 mm? do 50, na przykfad EKKX lub LYY Iub podobne. B> UWAGA!

+ W przypadku prowadzenia kabli w VVM 310, musza by¢é Kiedy VVM 310 musi pracowac ze starsza jednostka
stosowane przejscia kablowe UB1 oraz UB2 (zaznaczone zewnetrzng, oprogramowanie jednostki zewnetrz-
nailustracji). W UB1 oraz UB2 kable sg wprowadzane przez nej musi by¢ w wersji 55 lub nowszej. Patrz tabela
caty modut wewnetrzny od $ciany tylnej w kierunku w punkcie Kompatybilne pompy ciepta powie-
przedniej. trze/woda firmy NIBE na stronie 16.

_ ([T omomgn

Bl e g 7 P
d FQ10-52 ]
I SF1
N
i kis =
i AA1 =
L =
| UB1 =
uB2 = =
FC1 =
A WAZNE!
Dopoki kociot nie zostanie napetniony wodg i sys-
tem c.o. nie zostanie odpowietrzony, nie wolno . ;
ustawiac przetacznika (SF1) w potozeniu ,I” lub
AN W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodze-
nia ogranicznika temperatury, termostatu i grzatki
zanurzeniowej. WYLACZNIK NADPRADOWY
Modut wewnetrzny i znaczna czes$¢ jego elementow we-

wnetrznych sg zabezpieczone wewnetrznie wytgcznikiem
nadpradowym (FC1).

NIBE VVM 310 Rozdziat 5 | Przytacza elektryczne 17



OGRANICZNIK TEMPERATURY Zdejmowanie pokrywy, karta podgrzewacza
Ogranicznik temperatury (FQ10) odcina zasilanie elektryczne pomocniczego

od elektrycznego podgrzewacza pomocniczego, jesli tempe-
ratura wzrosnie do zakresu 90i100°C i jest resetowany
recznie.

t e

Resetowanie

Ogranicznik temperatury (FQ10) jest dostepny za przednia
pokrywa. Ogranicznik temperatury kasuje sie, naciskajac
przycisk (FQ10-S2) matym srubokretem. Nacisnij lekko
przycisk, maks. 15 N (ok. 1,5 kg).

i 0

1. Wsuna¢ wkretak (A) i ostroznie podwazy¢ zatrzask (B)
w doét.

2. 0Odchyl i wyjmij pokrywe.

Zdejmowanie pokrywy, ptyta gtéwna

<A [
DOSTEPNOSC, PRZYLACZE ELEKTRYCZNE < UWAGA! -
Plastikowe pokrywy skrzynek elektrycznych otwiera sie Aby zdja¢ pokrywe ptyty gtéwnej, nalezy najpierw
$rubokretem. zdja¢ pokrywe karty wejsc.
A WAZNE! ; ___F
]
Pokrywe karty wejs¢ otwiera sie bez pomocy na-
rzedzi.

Zdejmowanie pokrywy, karta wejs¢é

g e

1. Wsuna¢ wkretak (A) i ostroznie podwazy¢ zatrzask (B)
w doét.

2. 0dchyli wyjmij pokrywe.

1. Zatrzask nalezy pchnag¢ w dét.

2. Odchyl i wyjmij pokrywe.

18 Rozdziat 5 | Przytacza elektryczne NIBE VVM 310



BLOKADA KABLI
Nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia, aby zwolni¢/ zablo-
kowac kable w zaciskach modutu wewnetrznego.

NIBE VVM 310 Rozdziat 5 | Przytacza elektryczne 19



Przytacza

WAZNE!

Aby zapobiec zaktéceniom, nie nalezy uktadacé
nieekranowanych kabli komunikacyjnych i/lub sy-
gnatowych do stykéw zewnetrznych w odlegtosci
mniejszej niz 20 cm od kabli wysokopradowych.

PRZYLACZE ZASILANIA

VVM 310 nalezy zainstalowa¢ z mozliwoscia roztgczenia na
kablu zasilajacym. Minimalny przekrdj poprzeczny kabla na-
lezy dobra¢ odpowiednio do mocy uzytych bezpiecznikéw.
Dostarczony kabel (dtugo$¢ ok. 2 m) do doprowadzenia za-
silania elektrycznego podtgcza sie do listwy zaciskowej X1

na karcie grzatki zanurzeniowej (AA1). Wszystkie instalacje
nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi normamiidyrek-
tywami. Kabel przytagczeniowy znajduje sie w tylnej czesci

VVM 310.

Przytacze
3x400V

AA1-X1

(i i (0
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PE1

STEROWANIE TARYFOWE

W razie okresowego zaniku napigcia grzatki zanurzeniowej,
musi takze nastgpi¢ zablokowanie przez wejscie AU - patrz
.0pcje potaczen - Mozliwy dobdr wejsé AU".

CZUJINIK TEMPERATURY ZEWNETRZNEGO
ZASILANIA

Jeslimusi by¢ zastosowany zewnetrzny czujnik temperatury
zasilania (BT25), nalezy podtaczy¢ go do zaciskow X6:5iX6:6
na karcie wej$¢ (AA3). Nalezy uzy¢ kabla 2-zytowego

0 przekroju co najmniej 0,5 mm3.

VVM 310
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ZEWNETRZNE NAPIECIE STERUJACE UKLADU
STEROWANIA

W przypadku uktadu sterowania zasilanego oddzielnie z in-
nych podzespotéw w jednostce wewnetrznej (np. do przyta-
czataryfowego), nalezy podtaczy¢ oddzielny kabel sterujacy.

A WAZNE!

Skrzynki przytgczowe nalezy oznakowac ostrzeze-
niami w zakresie stosowanego napiecia zewnetrz-
nego.

WAZNE!

Na czas serwisowania wszystkie obwody zasilania
muszg zostac odtgczone.

A

Aby podtaczyc¢ zewnetrzne napiecie robocze uktadu stero-
wania do VVM 310 na karcie grzatki zanurzeniowej (AA1),
ztgcze krawedziowe przy AA1:X2 nalezy przenie$¢ do AA1:X9
(zgodnie z rysunkiem).

Napigcie sterujace (1x230 V ~ 50 Hz) jest podtaczone do
AA1:X11 (zgodnie z rysunkiem).

O
O
‘ g N|o|D|PE[L1]|1|L2|L3
— o o e s e o
lolololojolololo
cln[nn!
@ =
AA1
I

LPEN
Napigcie robocze 1x230 V+N+PE

Sterowanie taryfowe

W przypadku okresowego zaniku napiecia grzatki zanurze-
niowej, nalezy jednoczes$nie wybra¢ ,Blokowanie taryfy”
przez dostepne wejscia, patrz punkt ,Dostepne wejscia”.

NIBE VVM 310



PODLACZANIE CZUJINIKA

Czujnik temperatury
zewnetrznej

Czujnik temperatury zewnetrz-
nej (BT1) umieszcza sie w cieniu
na poétnocnej lub pétnocno-za-
chodniej $cianie, aby nie $wieci-
to na niego poranne storce. =

|
i [

T T T {CPEEEEEEErReeeeeey

Podtaczy¢ czujnik temperatury
zewnetrznej do zaciskéw X6:1
i X6:2 na karcie wejs$¢ (AA3).

Ewentualny kanat kablowy nalezy uszczelnié, aby zapobiec
kondensacji w obudowie czujnika.

Zewnetrzne VVM 310

o

BT1 AA3-X6

NIBE VVM 310

Czujnik pokojowy

Urzadzenie VVM 310 jest dostarczane z dotgczonym czujni-
kiem pokojowym (BT50). Czujnik pokojowy spetnia szereg
funkcji:

1. Pokazuje biezaca temperature pomieszczenia na wyswie-
tlaczu VVM 310.

2. Umozliwia zmiane temperatury pomieszczenia w °C.

3. Umozliwia precyzyjna regulacje temperatury pomiesz-
czenia.

Czujnik nalezy zainstalowaé¢ w neutralnym miejscu, tam
gdzie ma by¢ uzyskiwana zgdana temperatura.

Odpowiednim miejscem jest pusta $ciana wewnetrzna

w przedpokoju ok. 1,5 m nad podtoga. Aby czujnik mégt
swobodnie mierzy¢ prawidtowa temperature pomieszczenia,
to wazne, aby nie umieszczac go np. we wnece, miedzy
p6tkami, za zastong, nad zrodtem ciepta lub w jego poblizu,
w przeciagu od drzwi wejsciowych lub w bezposrednim
Swietle stonecznym. Zamknigte termostaty grzejnikéw
réwniez moga powodowac problemy.

Urzadzenie VVM 310 moze pracowac bez czujnika pokojowe-
go, ale aby méc sprawdzaé temperature pomieszczenia na
wyswietlaczu VVM 310, nalezy zainstalowac¢ czujnik. Podtg-
czy¢ czujnik pokojowy do zaciskow X6:3 i X6:4 na karcie
wejsé (AA3).

Jesli czujnik pokojowy ma petni¢ funkcje sterujaca, nalezy
go aktywowac¢ w menu 1.9.4.

Jesli czujnik pokojowy jest uzywany w pomieszczeniu z
ogrzewaniem podtogowym, powinien petni¢ tylko funkcje
informacyjna i nie regulowac temperatury pomieszczenia.

Zewnetrzne VVM 310

ao
F V)

Zmiany temperatury pomieszczenia wymagaja

czasu. Na przyktad, krotkie okresy czasu w potacze-
niu z ogrzewaniem podtogowym nie zapewnia za-
uwazalnej réznicy w temperaturze pomieszczenia.
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KOMUNIKACJA

Jesli VVM 310 ma zostac podtgczony do pompy ciepta, pod-
tacza sie go do zaciskow X4:13, X4:14 i X4:15 na karcie wejs¢
(AA3).

VVM 310iF2040, F2050 / NIBE SPLIT HBS 05,
20

VVM 310

Al 15
B| 14
GND| 13
12
"
10

F2040, HBS 05, 20

3
e
X
S

VVM 310i F2120, S2125

VVM 310

Al 15
B| 14
GND| 13
12
1"
10

F2120, S2125

B
A

4
GND| 3
2
1

GND
B
A L]

=N |w| s
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Ustawienia

[
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PODGRZEWACZ POMOCNICZY - MOC
MAKSYMALNA

Moc grzatki zanurzeniowej jest podzielona na 9 stopnie,
zgodnie z tabela.

Grzatke zanurzeniowag mozna skonfigurowaé do maksymalnie
12 kW. Ustawienie przy dostawie to 8 kW.

Maksymalna moc elektrycznego podgrzewacza pomocnicze-
go ustawia sie w menu 5.1.12.

Stopnie mocy grzatki zanurzeniowej

Podgrzewacz Maks. (A)L1 Maks.(A)L2 | Maks.(A)L3
pomochiczy

(kW)

0 0.0 0,0 0.0
1.33 5,8 0.0 0.0
2,67 1,16 0.0 0.0
4 5,8 1,6 0.0
5,33 1.6 1,6 0.0
6,66 1.6 1,6 5,8
8 1.6 1,6 1.6
9,33 1.6 17.4 1.6
10,66 1.6 17.4 17.4
12 17.4 17.4 17.4

Tabela zawiera maksymalny prad fazowy dla poszczegdlnych
stopni elektrycznych modutu wewnetrznego.

Jesli podtaczono czujniki natezenia pradu, modut wewnetrz-
ny monitoruje prady fazowe.

A WAZNE!

Jesli nie podtaczono czujnikéw natezenia pradu,
modut wewnetrzny oblicza wysoko$¢ pradéw

w przypadku dodania okreslonych stopni mocy.
Jesliprady beda wyzsze od ustawionej mocy bez-
piecznikéw, dany stopiert mocy nie bedzie moégt
zostac¢ wigczony. Patrz rozdziat Czujnik obcigzenia
na stronie 24.

TRYB AWARYJNY

Kiedy modut wewnetrzny znajduje sie w trybie awaryjnym
(SF1 jest ustawiony na A), tylko najbardziej potrzebne
funkcje sg aktywne.

* Nie odbywa sie produkcja c.w.u.

NIBE VVM 310

» Czujnik obcigzenia nie jest podtaczony.

- Stata temperatura w rurociaggu zasilajagcym, patrz punkt
Termostat trybu awaryjnego.

Zasilanie w trybie awaryjnym

Moc grzatki zanurzeniowej w trybie awaryjnym ustawia sie
za pomoca przetacznika DIP (SF1) na karcie grzatki zanurze-
niowej (AA1), zgodnie z tabelg ponizej. Ustawienie fabryczne
to 8 kW.

1,33 wit. wyt. wyt. wyt. wyt. wyt.
2,67 wyt. wit. wyt. wyt. wyt. wyt.
4 wit. wyt wyt wit. wyt. wyt.
5,33 wyt wit. wyt wit. wyt. wyt.
6,66 wit. wyt. wyt. wit. wyt. wit.
8 wyt. wit. wyt. wit. wyt. wit.
9,33 wit. wit. wyt. wit. wyt. wit.
10,66 wit. wit. wit. wit. wyt wit.
12 wit. wit. wit. wit. wit. wi.

T

=
O

Rysunek przedstawia przetgcznik (AA1-SF1) w ustawieniu
fabrycznym, tj. 8 kW.

Termostat trybu awaryjnego

W trybie awaryjnym temperature zasilania ustawia sie za
pomoca termostatu (FQ10-BT30). Mozna jg ustawi¢ na 35
(ustawienie fabryczne, np. ogrzewanie podtogowe) lub na
45°C (np. grzejniki).
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Przytacza opcjonalne
CZUJNIK OBCIAiENIA

Zintegrowany miernik natezenia pradu
Urzadzenie VVM 310 jest wyposazone w prostego typu zin-
tegrowany miernik natezenia pradu, ktéry ogranicza stopnie
mocy elektrycznego podgrzewacza pomocniczegdo, oblicza-
jac mozliwos$¢ podtaczenia kolejnych stopni mocy do danej
fazy bez wyzwolenia okreslonego bezpiecznika gtéwnego.
W przypadkach, gdzie pobierany prad mogtby spowodowaé
wyzwolenie gtdwnego bezpiecznika, stopiert mocy jest za-
blokowany. Wielko$¢ gtéwnego bezpiecznika budynku jest
okreslona w menu 5.1.12 - ,Miernik natezenia pradu”.

Miernik natezenia pradu z czujnikiem
natezenia pradu

Jesliw budynku jest podtgczonych wiele urzadzen elektrycz-
nych w czasie pracy elektrycznego podgrzewacza pomocni-
czego, istnieje ryzyko, ze zadziata gtéwne zabezpieczenie
budynku. Urzgdzenie VVM 310 jest wyposazone w miernik
natezenia pradu, ktéry za pomocg czujnika natezenia pradu
kontroluje stopnie mocy elektrycznego podgrzewacza po-
mochniczego, rozdzielajagc moc miedzy rézne fazy lub wyta-
Czajac go w razie przecigzenia fazy. Ponowne zatgczenie
nastepuje po zmniejszeniu poboru pradu.

? UWAGA!

Jesli zainstalowano czujniki natezenia pradu, petna
funkcjonalnos$é uzyskuje sie po wigczeniu wykry-
wania fazy w menu 5.1.12.

Podtaczanie miernikow natezenia pradu

WAZNE!

Jesli zainstalowana pompa ciepta powietrze/woda
jest sterowana czestotliwosciowo, bedzie ograni-
czona w przypadku odtgczenia wszystkich stopni
mocy.

W celu pomiaru pradu na kazdej zyle fazowej doprowadzonej
do rozdzielni nalezy zainstalowa¢ miernik natezenia pradu.
Rozdzielnia jest odpowiednim miejscem instalaciji.

Mierniki natezenia pradu nalezy podtaczyc¢ do kabla wielozy-
towego w obudowie znajdujgcej sie bezposrednio przy roz-
dzielni. Pomiedzy obudowg a VVM 310 nalezy uzy¢ kabla
wielozytowego o przekroju poprzecznym min. 0,5 mm?2.
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Podtacz kabel do karty wejsé (AA3) na listwie zaciskowej
X4:1-4, gdzie X4:1jest wspd6lnym zaciskiem dla trzech mier-
nikéw natezenia pradu.

Przytacze pradu
PEN Ly Ly L3

\\
Rozdzielnia
elektryczna
VVM 310
-T1 -T2 -T3
;7
CICTCI0
1234

NIBE UPLINK
Podtaczy¢ kabel sieciowy (prosty, kat. 5e UTP) z wtyczka
RJ45 do gniazda RJ45 z tytu jednostki wewnetrzne;j.

© "

OPCJE PODLACZEN ZEWNETRZNYCH (AUX)

Urzadzenie VVM 310 posiada sterowane programowo wejscia
i wyjscia AUX stuzace do podtaczenia funkcji zewnetrznego
przetacznika (styk musi by¢ bezpotencjatowy) lub czujnika.

W menu 5.4 - ,prog. wejscia/wyjsécia” nalezy wybrac ztacze
AUX, do ktérego zostaty podtaczone poszczegdlne funkcje.

pr

wigcz temp. luks.
nieuzywane
nieuzywane

nieuzywane

wyjscie alarmowe

W przypadku pewnych funkcji moze by¢ wymagane wyposa-
zenie dodatkowe.

NIBE VVM 310



Q PORADA!

W menu ustawien mozna rowniez aktywowac i
programowac niektére z ponizszych funkcji.

Dostepne wejscia
Dostepne wejscia na karcie wejsé (AA3) dla tych funkc;ji to:
AUX1 AA3-X6:9-10
AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA3-X6:15-16
AUX5 AA3-X6:17-18
g VVM 310 Zewnetrzne
T I
E |
| 1" D-—O-’—d
J 12 [H
B 130
g 140
g 150
E Rl 160

AA3-X6

W powyzszym przyktadzie wykorzystywano wejscia AUX1 (X6:9-10) i AUX2
(X6:11-12) na karcie wejsé (AA3).

Dostepne wyjscia
Dostepne wyjscie to AA3-X7.

WyjScie jest przetaczajgcym przekaznikiem bezpotencjato-
wym.

Kiedy przetacznik (SF1) znajduje sie w potozeniu O ub A",
przekaznik jest w potozeniu alarmowym.

g

s 12| 3
P O CNONC
HININ
AA3-X7
AA3-X7

UWAGA!

Obcigzenie maks. na wyjsciu z przekaznika moze
wynosic¢ 2 A przy obcigzeniu rezystancyjnym
(230V AC).

PORADA!

Jeslido wyjscia AUX ma zostac¢ podtgczona wiecej
niz jedna funkcja, wymagane jest wyposazenie
dodatkowe AXC.

NIBE VVM 310

Mozliwy dobor wejsé AUX

Czujnik temperatury
Dostepne opcje:

« chtodzenie/ogrzewanie/c.w.u., okresla moment przetacza-
nia miedzy trybem chtodzenia, ogrzewaniaic.w.u. (dostep-
ne, jesli pompa ciepta powietrze/woda oferuje funkcije
chtodzenia).

» czujnik temperatury zasilania dla chtodzenia (BT64) (uzy-
wany, kiedy w wyjsciu AA3-X7 aktywowano ,aktywne
chtodzenie w systemie 4-rurowym™)

Czujnik

Dostepne opcje:

» alarm z jednostek zewnetrznych.
Alarm jest podtgczony do sterowania, co oznacza, ze
usterki sg prezentowane w formie komunikatéw informa-
cyjnych na wyswietlaczu. Sygnat bezpotencjatowy typu
NO lub NC.

» czujnik kominka wyposazenia dodatkowego ERS.
Czujnik kominka to termostat podtgczony do komina. Kiedy
podcis$nienie bedzie zbyt niskie, wentylatory w ERS (NC)
zostajg wytaczone.

 presostat systemu grzewczego (NC).

Zewnetrzna aktywacja funkcji

Do VVM 310 mozna podtaczy¢ funkcje przetacznika zewnetrz-
nego, aby uruchamiaé rézne funkcje. Funkcja jest wigczona,
kiedy przetgcznik jest zwarty.

Dostepne funkcje, ktére mozna uruchamiaé:
« tryb komfortowy c.w.u. ,tymczasowy luks.”
 tryb komfortowy c.w.u. ,0szczedny”

» ,regulacja zewnetrzna”

Kiedy przetgcznik jest zwarty, temperature zmienia sig
w °C (jesli zostat podtgczony i wigczony czujnik pokojowy).
Jesli czujnik pokojowy nie jest podtgczony lub wigczony,
zostaje ustawiona zadana zmiana ,temperatura” (przesu-
nigcie krzywej grzania) o okreslona liczbe stopni. Wartos¢
mozna regulowacé w zakresie od -10 do +10. Zewnetrzna
regulacja systeméw grzewczych od 2 do 8 wymaga wypo-
sazenia dodatkowego.

- system grzewczy od 1do 8

Wartos$¢ regulacji ustawia sie w menu 1.9.2, ,regulacja
zewnetrzna”.

* SG ready

? UWAGA!

Ta funkcja moze by¢ uzywana tylko w sieciach
zasilajgcych zgodnych ze standardem ,SG
Ready”.

Funkcja ,.SG Ready” wymaga dwéch wejs¢ AUX.
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Funkcja ,SG Ready” to inteligentna forma sterowania ta-
ryfowego, za pomoca ktdrej dostawca energii elektrycznej
moze wptywac na temperatury pomieszczenia, c.w.u.i/lub
basenu (jesli wystepuje) albo po prostu blokowaé podgrze-
wacz pomocniczy i/lub sprezarke w pompie ciepta

o okreslonych porach dnia (mozna je wybra¢ w menu 4.1.5
po wigczeniu tej funkcji). Aby wiaczyé funkcje, nalezy
podtaczy¢ funkcje przetagcznika bezpotencjatowego do
dwédch wejéé wybranych w menu 5.4 (SG Ready A

i SG Ready B).

Zamkniecie lub otwarcie przetgcznika oznacza jedna z
nastepujacych rzeczy:

= Blokowanie (A: Zamkniety, B: Otwarty)

Funkcja .SG Ready” jest wigczona. Sprezarka w pompie
ciepta i podgrzewacz pomocniczy sg blokowane.

= Tryb normalny (A: Otwarty, B: Otwarty)

Funkcja ,SG Ready” nie jest wigczona. Bez wptywu na
system.

= Tryb oszczedny (A: Otwarty, B: Zamkniety)

Funkcja ..SG Ready” jest wtgczona. System koncentruje
sie na obnizaniu kosztéw i moze na przyktad wykorzy-
stywac niska taryfe dostawcy energii elektrycznej lub
nadmiar mocy z dowolnego wtasnego Zrddta zasilania
(wptyw na system mozna regulowaé¢ w menu 4.1.5).

= Tryb nadmiaru mocy (A: Zamknigty, B: Zamknigty)

Funkcja ,SG Ready” jest wigczona. System moze praco-
wac z petng moca przy nadmiarze mocy (bardzo niska

cena) po stronie dostawcy energii elektrycznej (wptyw
na system mozna regulowaé¢ w menu 4.1.5).

(A =SGReady AiB=SGReadyB)
¢ +Adjust

Uzywajac funkcji +Adjust, system taczy sie z centrum
sterowania ogrzewaniem podtogowym* i reguluje krzywa
grzania oraz obliczong temperature zasilania odpowiednio
do ponownego zatgczenia systemu ogrzewania podtogo-
wego.

Wiaczy¢ system grzewczy, ktérego praca ma sterowac
funkcja +Adjust, zaznaczajac funkcje i naciskajgc przycisk
OK.

*Wymagana jest obstuga funkcji +Adjust

? UWAGA!

To wyposazenie dodatkowe moze wymagac ak-
tualizacji oprogramowania w VVM 310. Wersje
mozna sprawdzi¢ w menu ,Informacje serwiso-
we” 3.1. Odwiedz strone nibeuplink.com i kliknij
zaktadke ,Oprogramowanie”, aby pobra¢ najnow-
sze oprogramowanie dla posiadanej instalacji.
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? UWAGA!

W systemach wyposazonych w ogrzewanie
podtogowe i grzejniki nalezy zastosowac NIBE
ECS 40/41, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.

Zewnetrzne blokowanie funkcji

Do VVM 310 mozna podtgczyc funkcje przetacznika zewnetrz-
nego, aby blokowac rézne funkcje. Przetgcznik musi by¢
bezpotencjatowy i zamkniety, aby umozliwia¢ blokowanie.

A WAZNE!

Blokowanie stwarza ryzyko zamarzania.

Funkcje, ktére mozna zablokowac:

e c.w.u. (produkcja c.w.u.). Cyrkulacja c.w.u. pozostaje wtg-
czona.

- ogrzewanie (blokowanie zapotrzebowania na ogrzewanie)
» chtodzenie (blokada zapotrzebowania na chtodzenie)

» wewnetrznie sterowany podgrzewacz pomocniczy

» sprezarka w pompie ciepta EB101

- blokowanie taryfy (odtaczenie podgrzewacza pomocnicze-
go, sprezarki, ogrzewania, chtodzenia i cieptej wody)

Mozliwy doboér wyjscia AUX

g UWAGA!

Obcigzenie maks. na wyjsciu z przekaznika moze
wynosic¢ 2 A przy obcigzeniu rezystancyjnym
(230V AC).

PORADA!

Jesli do wyjscia AUX ma zosta¢ podtagczona wigcej
niz jedna funkcja, wymagane jest wyposazenie
dodatkowe AXC.

Wskazania
e alarm

» alarm wspdiny

- sygnalizator trybu chtodzenia (tylko, jesli zainstalowano
wyposazenie dodatkowe do chtodzenia)

« urlop

« tryb urlopowy dla .inteligentny dom” (uzupetnienie funkcji
w menu 4.1.7)

Sterowanie
* pompa obiegowa do cyrkulacji c.w.u.

» aktywne chtodzenie w systemie 4-rurowym
» zewnetrzna pompa czynnika grzewczego

» podgrzewacz pomochniczy w obiegu zasilajgcym

NIBE VVM 310


www.nibeuplink.com

A WAZNE!

Odpowiednia rozdzielnia musi by¢ oznaczona
ostrzezeniem o zewnetrznym napieciu.

Zewnetrzng pompe obiegowa podtacza sie do wyjscia AUX

w sposoéb przedstawiony ponize;j.

CNONC
§ e
= VVM 310
2 Zewnetrzne
P 0= N
PE
o
! MT

Pompa obiegowa

Zintegrowane aktywne chtodzenie w systemie
4-rurowym

Zintegrowane aktywne chtodzenie w systemie 4-rurowym
Z pompa ciepta powietrze/woda uruchamia sie za pomoca

wyjsécia programowego.

Podczas aktywnego chtodzenia jest uzywana sprezarka
pompy ciepta powietrze/woda.

Kiedy chtodzenie w systemie 4-rurowym zostato wybrane
jako wyjscie programowalne, zostanie wyswietlona grupa
menu 1.9.5 i nalezy wtaczy¢ ,.chtodzenie” dla pompy ciepta
powietrze/woda w menu 5.11.X.1albo za pomoca przetaczni-
ka DIP w pompie ciepta powietrze/woda, aby okresli¢, czy
ma ona realizowacé chtodzenie.

Tryb chtodzenia jest aktywowany przez czujnik temperatury
zewnetrznej (BT1) i ewentualny czujnik temperatury pomiesz-
czenia (BT50), modut pokojowy lub oddzielny czujnik poko-
jowy dla chtodzenia (BT74) (na przyktad, jesli dwa rézne po-
mieszczenia majg by¢ ogrzewane i chtodzone w tym samym
czasie). Kiedy wystepuje zapotrzebowanie na chtodzenie,
zostajg uruchomione zawér przetaczajacy chtodzenia (EQ1-
QN12) i pompa obiegowa chtodzenia (EQ1-GP12) w module
wewnetrznym (VVM).

Produkcja chtodzenia jest sterowana zgodnie z czujnikiem
chtodzenia (BT64) i wartoscig zadang chtodzenia okreslong
przez wybrana krzywg chtodzenia. Stopniominuty chtodzenia
sg obliczane na podstawie wartosci zewnetrznego czujnika
temperatury (BT64) dla wyjscia chtodzenia i warto$ci zadanej
chtodzenia.

Jesli zostato aktywowane wyposazenie dodatkowe ,aktywne
chtodzenie 4-rurowe”, funkcja bedzie wytaczona. Chtodzenie
jest wtedy realizowane przez wyposazenie dodatkowe.

NIBE VVM 310
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Podtaczanie akcesoriow

Wskazdéwki dotyczace podtaczania akcesoriéw podano

w dostarczonych z nimiinstrukcjach. Na stronie 58 znajduje
sie lista akcesoriéw, ktérych mozna uzyé wraz z VVM 310.

Potaczenie komunikacyjne z najwazniejszymi akcesoriami.

AKCESORIA Z KARTA ROZSZERZEN AA5
Akcesoria z karta rozszerzen AA5 podtacza sie do listwy za-
ciskowej modutu wewnetrznego X4:13-15 na karcie wejs¢
AA3.

W przypadku podtgczania lub zainstalowania kilku akceso-
ridw, nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen.

Pierwsza karte rozszerzen nalezy podtaczy¢ bezposrednio
do zacisku modutu wewnetrznego AA3-X4. Kolejne karty
nalezy podtaczy¢ szeregowo do poprzedniej.

Uzyc¢ kabli typu LiYY, EKKX lub podobnych.

Dodatkowe informacje zawiera odpowiednia instrukcja.
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AKCESORIA Z KARTA ROZSZERZEN AA9

Karte rozszerzen AA9 w Modbus 40/ SMS 40/ RMU 40 pod-
tgcza sie do listwy zaciskowej modutu wewnetrznego X4:9-
12 na karcie wejsé AA3. Uzy¢ kabli typu LiYY, EKKX lub po-
dobnych.

Dodatkowe informacje zawiera odpowiednia instrukcja.

AA3-X4
AA3-X4 .
7 8 9 101112
e 0004 LGl
% Modut wewnetrzny
% Akcesoria
AA9-X1
e 12VA B GND
ngnjingn
[ 10T (eed [ —— |
NIBE VVM 310



Rozruchiregulacja

Przygotowanla
Sprawdz, czy przetgcznik (SF1) jest w potozeniu, O

2. Sprawdz, czy zawér spustowy jest catkowicie zamkniety
i czy nie zadziatat ogranicznik temperatury (FQ10).

3. Kompatybilna pompa ciepta powietrze/woda firmy NIBE
musi by¢ wyposazona w karte sterujgca, ktérej oprogra-
mowanie jest co najmniej w wersji podanej na stronie
16. Wersja karty sterujacej jest wyswietlana na wyswie-
tlaczu pompy ciepta (jesli wystepuje) przy rozruchu.

Napetnianie i odpowietrzanie

NAPELNIANIE WEZOWNICY W ZASOBNIKU
C.W.U.

1. Otworz kran z cieptg wodg w budynku.

2. Otwodrz zamontowany na zewnatrz zaw6r odcinajacy.
Podczas wykonywania tych czynnosci zawér powinien
by¢ catkowicie otwarty.

3. Kiedy woda zacznie wyptywac z kranu z cieptg woda,
wezownica c.w.u. jest petna i mozna zamkna¢ kran.

NAPELNIANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO
1. Otwoérz zawér odpowietrzajgcy (QM20).

2. Otworz zamontowany na zewnatrz zawdr do napetniania.
Czton kotta i pozostata czes$¢ systemu grzewczego sa
napetniane woda.

3. Zamknij zawory odpowietrzajgce, kiedy wydostajgca sie
przez nie woda QM20 nie bedzie zawiera¢ powietrza. Po
chwilinazamontowanym na zewngtrz manometrze zo-
stanie pokazany wzrost ci$nienia. Po osiggnieciu cisnie-
nia otwierajgcego dla zamontowanego na zewnatrz za-
woru bezpieczenstwa, zacznie z niego wyptywac woda.
Zamknij zawér do napetniania.

4. Otwierajzamontowany nazewnatrz zawér bezpieczen-
stwa, az cisnienie w VVM 310 spadnie do normalnego
zakresu roboczego (ok. 1 bara), po czym sprawdz, czy
w systemie nie ma powietrza, otwierajgc zawory odpo-
wietrzajgce (QM20).

NIBE VVM 310

ODPOWIETRZANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO
1.  Wytacz zasilanie VVM 310.

2. Odpowietrz VVM 310 przez zawor odpowietrzajacy
(QM20), a pozostate systemy grzewcze przez ich zawory
odpowietrzajace.

3. Uzupetnianie i odpowietrzanie nalezy kontynuowacé do
momentu usunigcia catego powietrza i uzyskania prawi-
dtowego cisnienia.

Zawor odpowietrzajacy (QM20)

SF1

(FQ10)

FC1

Zawor spustowy (QM1)

OPROZNIANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO

Patrz takze punkt ,Opréznianie systemu grzewczego”.
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Uruchomienie i odbior
KREATOR ROZRUCHU

& WAZNE!

Przed ustawieniem przetacznika w potozeniu I
nalezy napetnié¢ system grzewczy woda.

1. Ustaw przetacznik (SF1) na VVM 310 w potozeniu ,I".

2. Postepuj wedtug instrukcji kreatora na wyswietlaczu.
Jesli kreator rozruchu nie uruchomi sie po uruchomieniu
VVM 310, mozna uruchomié¢ go recznie w menu 5.7.

Q PORADA!

Bardziej szczegétowe informacje na temat uktadu
sterowania instalacji (obstuga, menu itp.) mozna
znalez¢ w punkcie ,Sterowanie - Wstep”.

Rozruch

Kreator rozruchu wtgcza sie przy pierwszym uruchomieniu
instalaciji. Kreator informuje, co nalezy zrobi¢ przy pierwszym
uruchomieniu oraz pomaga skonfigurowaé podstawowe
ustawienia instalacji.

Kreator rozruchu gwarantuje, ze uruchomienie zostanie
wykonane prawidtowo, w zwigzku z czym nie mozna go po-
mingc.

Po uruchomieniu kreatorarozruchu, przeptyw przez zawory
rozdzielajace i zawér tréjdrogowy odbywa sie w obu kierun-
kach, aby usprawni¢ odpowietrzanie VVM 310.

g UWAGA!

Dopoki kreator rozruchu bedzie aktywny, zadna
funkcja w VVM 310 nie uruchomi sie automatycz-
nie.

Kreator rozruchu wtgcza sie przy kazdym urucho-
mieniu urzgdzenia VVM 310, dopdki nie zostanie
wytaczony na ostatniej stronie.
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Obstuga kreatora rozruchu

Strona Nazwa i numer menu

iezyk 4.6 B @
jezy ‘:;ﬁ

Opcja / ustawienie

Strona
Tutaj mozna sprawdzi¢ poziom menu kreatora rozruchu.

Strony kreatora rozruchu zmienia sie w nastepujacy sposoéb:

1. Pokretto regulacji nalezy obracac¢, az zostanie zaznaczo-
na jedna ze strzatek w lewym gérnym rogu (przy nume-
rze strony).

2. Nastepnie, aby przejs¢ do nastepnej strony w kreatorze
rozruchu, nalezy nacisnac przycisk OK.

Nazwa i numer menu
Tutaj mozna sprawdzi¢, do ktérego menu w uktadzie stero-
wania odnosi sig ta strona kreatora rozruchu. Cyfry w nawia-
sach oznaczajg numer menu w uktadzie sterowania.

Dodatkowe informacje na temat danego menu mozna zna-
lez¢ w menu Pomoc lub w instrukcji obstugi.

Opcja / ustawienie
Tutaj wprowadza sie ustawienia systemu.
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ROZRUCH BEZ POMPY CIEPLA

Modut wewnetrzny moze pracowacé bez pompy ciepta, tj.
tylko jako kociot elektryczny, przygotowujgc ciepto i ciepta
wode, na przyktad przed zainstalowaniem pompy ciepta.

Podtacz rure wejsciowg od pompy ciepta (XL8) do rury wyj-
$ciowej (XL9) pompy ciepta.

Wejdz do menu 5.2.2 Ustawienia systemowe i wytgcz pompe
ciepta.

A WAZNE!

Jesli jednostka wewnetrzna ma by¢ uzywana jako
kociot elektryczny bez pompy ciepta, nalezy wy-
bra¢ tryb pracy ,auto”.

PREDKOSC POMPY

Obie pompy obiegowe w VVM 310 s3 sterowane czestotliwo-
Sciowo i reguluja sie samoczynnie za pomoca sterowania i
zewnetrznego zapotrzebowania na ogrzewanie.
CisSnienie dyspozycyjne pompy obiegowej, GP1
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Dostepne ciSnienie, pompa tadujaca, GP12
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POZNIEJSZA REGULACJA, ODPOWIETRZANIE
Poczatkowo z cieptej wody jest oddawane powietrze i moze
by¢ konieczne odpowietrzenie. Jesli w systemie grzewczym
stuchac bulgotanie, caty system wymaga dodatkowego od-
powietrzenia. Odpowietrz instalacje przez zawory odpowie-
trzajagce (QM20). Podczas odpowietrzania VVM 310 musi by¢
wytgczony.
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Ustawianie krzywej grzania

W menu ,krzywa grzania” mozna zobaczy¢ krzywa grzania
dla budynku. Zadaniem tej krzywej jest zapewnienie statej
temperatury pomieszczenia, atym samym energooszczednej
pracy, niezaleznie od temperatury zewnetrznej. Na podsta-
wie tej krzywej urzadzenie VVM 310 okresla temperature
czynnika grzewczego w systemie grzewczym (temperature
zasilania), a tym samym temperature pomieszczenia.

WSPOLCZYNNIK KRZYWEJ GRZANIA

Nachylenie krzywej grzania wskazuje, o ile stopni nalezy
zwiekszy¢/ zmniejszy¢ temperature zasilania, kiedy spada/
ros$nie temperatura zewnetrzna. Bardziej strome nachylenie
oznacza wyzszg temperature zasilania przy okreslonej
temperaturze zewnetrzne;j.

Temperatura zasilania
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Optymalne nachylenie krzywej zalezy od warunkéw klima-
tycznych w danej lokalizacji, od tego, czy w budynku sg
grzejniki, klimakonwektory czy ogrzewanie podtogowe oraz
od jego izolacji cieplnej.

Krzywg grzania ustawia si¢ po zainstalowaniu systemu
grzewczego, cho¢ moze wymagac pézniejszej regulacji. Za-
zwyczaj jednak nie trzeba jej wiecej regulowac.

PRZESUNIECIE KRZYWEJ

Przesunigcie krzywej grzania oznacza, ze temperatura zasi-
lania zmienia sie o statg wartos$¢ dla wszystkich temperatur
zewnetrznych, np. przesunigcie krzywej o +2 kroki zwigksza
temperature zasilania 0 5°C przy wszystkich temperaturach
zewnetrznych.

Temperatura zasilania
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TEMPERATURA ZASILANIA - WARTOSCI
MAKSYMALNE | MINIMALNE
Poniewaz temperatura zasilania nie moze by¢ obliczana jako
wyzsza od maksymalnej wartosci zadanej, ani nizsza od mi-
nimalnej wartosci zadanej, krzywe przy tych temperaturach
sptaszczajg sie.

Temperatura zasilania

(°C)
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? UWAGA!

W przypadku systemdéw ogrzewania podtogowego
maksymalng temperature zasilania zazwyczaj
ustawia sie miedzy 35 45 °C.

UWAGA!

W przypadku ogrzewania podtogowego nalezy jg
ograniczy¢ min. temp. zasilania, aby zapobiec
kondensac;ji.

&

REGULACJA KRZYWEJ

System grzewczy

Przesunigcie krzywej
Wspétczynnik krzywej grzania

Maks. temperatura zasilania
Min. temperatura zasilania

1.  Wybierz system grzewczy (jeéli jest wiecej niz jeden),
dla ktérego ma zosta¢ zmieniona krzywa.

2. Wybierz krzywa i przesuniecie.
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? UWAGA!

Jesli konieczna jest regulacja ,min. temp. zasilania”
i/lub ,maks. temperatura zasilania”, nalezy ja
przeprowadzi¢ w innych menu.

Ustawienia dla ,min. temp. zasilania” w menu 1.9.3.

Ustawienia dla ,maks. temperatura zasilania”
w menu 5.1.2.

UWAGA!

Krzywa 0 oznacza wykorzystanie ,wtasna krzywa".

-y

Ustawienia dla ,wtasna krzywa"” wprowadza sie
w menu 1.9.7.

ODCZYT KRZYWEJ GRZANIA
1. Krec pokrettem, aby zaznaczy¢ pierscien na osi z tempe-
raturg zewnetrzna.

2. Nacisnij przycisk OK.

3. Przes$ledz szarg linig w gore do krzywej i w lewo, aby
odczytac¢ wartos¢ temperatury zasilania przy wybranej
temperaturze zewnetrzne;j.

4. Mozeszteraz odczytac¢ wartoscidla réznych temperatur
zewnetrznych, krecac pokrettem w prawo lub w lewo i
sprawdzajac odpowiednig temperature zasilania.

5. Nacisnij przycisk OK lub Wstecz, aby opuscié¢ tryb odczy-
tu.

Chtodzenie w systemie
2-rurowym

VVM 310 zawiera wbudowana funkcje do obstugi chtodzenia
w systemie 2-rurowym do 17°C, ustawienie fabryczne 18°C.
W tym celu modut zewnetrzny musi obstugiwac chtodzenie.
(Patrz instrukcja instalatora pompy ciepta powietrze/woda).
Jeslimodut zewnetrzny moze obstugiwac chtodzenie, menu
chtodzenia zostang aktywowane na wyswietlaczu modutu
wewnetrznego (VVM).

Aby umozliwié tryb pracy .chtodzenie”, $rednia temperatura
musi by¢ wyzsza od wartosci ustawienia ,wtgcz chtodzenie”
w menu 4.9.2

Ustawienia chtodzenia dla systemu grzewczego reguluje sie
w menu klimatu pomieszczen, menu 1.
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Ustawianie obiegu c.w.u.

czas pracy
Zakres ustawien: 1- 60 min

Ustawienie fabryczne: 60 min

przerwa
Zakres ustawien: 0 - 60 min

Ustawienie fabryczne: 0 min

Tutaj ustawia sie obieg c.w.u. dla maks. trzech okreséw w
ciggu dnia. W ustawionych okresach pompa obiegowa c.w.u.
bedzie pracowac¢ wedtug powyzszych ustawien.

"czas pracy” decyduje, przez jaki czas pompa obiegowa
c.w.u. musi pracowac¢ w danym przypadku.

"przerwa” decyduje, przez jaki czas pompa obiegowa c.w.u.
musi by¢ wytagczona miedzy kolejnymi uruchomieniami.

A WAZNE!

Obieg c.w.u. uruchamia sie w menu 5.4 ,programo-
we wejscia i wyjscia”.

Basen
(WYMAGANE WYPOSAZENIE DODATKOWE)

temp. poczatkowa
Zakres ustawien: 5,0 - 80,0°C

Ustawienie fabryczne: 22,0°C

temp. koricowa
Zakres ustawien: 5,0 - 80,0°C

Ustawienie fabryczne: 24,0°C

Wybierz, czy sterowanie basenem ma by¢ aktywne oraz za-
kres temperatur (temperatura poczatkowa i koricowa) pod-
grzewania basenu.

Kiedy temperatura wody w basenie spadnie ponizej zadanej
temperatury poczatkowej i nie wystgpi zapotrzebowanie na
cieptg wode ani ogrzewanie, VVM 310 wtaczy podgrzewanie
basenu.

Usun zaznaczenie ,wtgczony”, aby wytaczy¢ podgrzewanie
basenu.

? UWAGA!

Wartos¢ temperatury poczatkowej nie moze byé
wyzsza od temperatury koricowe;j.

SG Ready

Ta funkcja moze by¢ uzywana tylko w sieciach zasilajagcych
zgodnych ze standardem ,SG Ready”

Tutaj wprowadza sig ustawienia dla funkcji ,.SG Ready”.
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Tryb oszczedny oznacza, ze dostawca energii elektrycznej
oferuje niska taryfe, a system wykorzystuje jg do obnizenia
kosztow.

Tryb nadmiaru mocy oznacza, ze dostawca energii elektrycz-
nej ustawit bardzo niska taryfe, a system wykorzystuje ja
do maksymalnego obnizenia kosztow.

wptyw na temp. pom.
Tutaj okresla sig, czy wiaczenie funkcji .SG Ready” ma
wptywac na temperature pomieszczenia.

W trybie ekonomicznym funkcji .SG Ready” réwnolegte
przesuniecie temperatury pomieszczenia zostaje zwigkszona
o.,+1". Jesli jest zainstalowany i wtgczony czujnik pokojowy,
zadana temperatura pomieszczenia zostaje zwigkszona

o 1°C.

W trybie nieekonomicznym funkcji ,SG Ready” réwnolegte
przesuniecie dla temperatury pomieszczenia zostaje
zwigkszona o ,+2". Jesli jest zainstalowany i wigczony
czujnik pokojowy, zagdana temperatura pomieszczenia zosta-
je zwiekszona o 2°C.

wptyw na c.w.u.
Tutaj okresla sig, czy wiaczenie funkcji .SG Ready” ma
wptywac na temperature c.w.u.

W trybie oszczednym funkcji .SG Ready” ustawia sie jak
najwyzszg temperature koncowg c.w.u. przy pracy samej
sprezarki (grzatka zanurzeniowa nie jest dozwolona).

W trybie nadmiaru mocy funkcji .SG Ready” c.w.u. ustawia
sie na ,wigcz temp. luks.” (grzatka zanurzeniowa jest dozwo-
lona).

wptlyw na chiodzenie (wymagane wyposazenie
dodatkowe)

Tutaj okresla sig, czy wiaczenie funkcji ,SG Ready” podczas
chtodzenia ma wptywaé na temperature pomieszczenia.

Wiaczenie funkcji SG Ready w trybie oszczednym i wigczenie
chtodzenia nie wptywa na temperature pomieszczenia.

W trybie nieekonomicznym funkcji .SG Ready” i w trybie
chtodzenia réwnolegte przesunigcie dla temperatury pomiesz-
czenia zostaje obnizone o ,-1". Jesli jest zainstalowany

i wigczony czujnik pokojowy, zgdana temperatura pomiesz-
czenia zostaje obnizona o 1°C.

wptyw na temp. basenu (wymagane
wyposazenie dodatkowe)

Tutaj okresla sig, czy wigczenie funkcji .SG Ready” ma
wptywac na temperature basenu.

W trybie oszczednym funkc;ji ,SG Ready” zgdana temperatura
basenu (temperatura poczatkowa i koricowa) zostaje
zwiekszona o 1°C.

W trybie nieekonomicznym funkcji .SG Ready” zagdana tem-
peratura basenu (temperatura poczatkowa i koricowa) zo-
staje zwiekszona o 2°C.
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A WAZNE!

Funkcje nalezy podtaczy¢ do dwoch wejsé AUX i

wigczy¢ w menu 5.4.
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Sterowanie - Wstep

Wyswietlacz G

~

— A Wyswietlacz
/ B Kontrolka stanu
— c Przycisk OK

— D Przycisk Wstecz

— E Pokretto regulacji

CL‘—// F Wytacznik
S G s

&

£%

>

WYSWIETLACZ

Na wyswietlaczu pojawiaja sig instrukcje, ustawienia i
informacje obstugowe. Mozna bez trudu przechodzi¢
miedzy réznymi menu i opcjami, aby ustawi¢ temperature
oraz uzyskac potrzebne informacje.

KONTROLKA STANU

Kontrolka stanu informuje o stanie modutu wewnetrzne-
go. Kontrolka:

< $wieci na zielono podczas normalnej pracy

« Swieci na z6tto w trybie awaryjnym

» Swieci na czerwono, jesli wystapit alarm

PRZYCISK OK

Przycisk OK stuzy do:
» potwierdzenia wyboru podmenu/ opcji/ wartosci zada-
nych/ strony w kreatorze rozruchu.

PRZYCISK WSTECZ

Przycisk Wstecz stuzy do:
» cofania si¢ do poprzedniego menu
« zmiany niezatwierdzonych ustawien.

POKRETLO0 REGULACJI

Pokrettem regulacji mozna kreci¢ w prawo i w lewo.

Mozna:

« przewijaé menuiopcje

» zwigkszac¢ i zmniejszac wartosci

« zmieniac strony w wielostronicowych instrukcjach (np.
teksécie pomocy i informacjach serwisowych)

PRZELACZNIK (SF1)
Przetacznik oferuje trzy potozenia:
+ Wigczony (I)

° Czuwanie (0)

* Tryb awaryjny (&)

Trybu awaryjnego nalezy uzywac tylko w razie usterki
modutu wewnetrznego. W tym trybie wytgcza sie sprezar-
ka, a uruchamia sie podgrzewacz pomocniczy. Wyswie-
tlacz modutu wewnetrznego jest wygaszony, a kontrolka
stanu $wieci na z6tto.

NIBE VVM 310

GNIAZDO USB

Gniazdo USB jest ukryte pod plastikowg tabliczkg z nazwag
produktu.

Gniazdo USB stuzy do aktualizacji oprogramowania.

Odwiedz strone nibeuplink.com i kliknij zaktadke ,Opro-
gramowanie”, aby pobraé¢ najnowsze oprogramowanie
dla posiadanej instalacji.
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www.nibeuplink.com

System menu

Kiedy zostana otwarte drzwi modutu wewnetrznego, na
wys$wietlaczu pojawig sie cztery menu gtéwne systemu
menu, a takze kilka podstawowych informac;ji.

Temperatura
zewnetrzna

Temperatura wewnetrzna - (jezeli zainstalowany
jest czujnik pokojowy)

KI.“‘.IMAT POMIESZCZEN. Temp. c.w.u.

Piva

N
( r - Informacje na temat

e ’ pracy
SERWIS L

MGJ SYSTEM> INFORMACJE

Szacowana ilo$¢
cieptej wody

Tymczasowy luks.
(jesli wigczono)

MENU 1 - KLIMAT POMIESZCZEN.
Ustawianie i programowanie temperatury pokojowej. Patrz
informacje w menu Pomoc lub w instrukcji obstugi.

MENU 2 - C.W.U.
Ustawianie i programowanie produkcji c.w.u. Patrz informa-
cje w menu Pomoc lub w instrukcji obstugi.

MENU 3 - INFORMACJE

Wyswietlanie temperatury i innych informacji obstugowych
oraz dostep do dziennika alarméw. Patrz informacje w menu
Pomoc lub w instrukcji obstugi.

MENU 4 - MOJ SYSTEM

Ustawianie daty, godziny, jezyka, wyswietlacza, trybu pra-
cy itp. Patrz informacje w menu Pomoc lub w instrukcji ob-
stugi.

MENU 5 - SERWIS

Ustawienia zaawansowane. Te ustawienia nie sg dostepne
dla uzytkownika koncowego. To menu bedzie widoczne, jesli
w menu poczatkowym przez 7 sekund bedzie wciskany
przycisk Wstecz. Sprawdz na stronie 42.
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SYMBOLE NA WYSWIETLACZU
Podczas pracy urzadzenia, na wyswietlaczu moga pojawic
sie nastepujgce symbole.

Symbol ‘ Opis

Symbol ten pojawia sig obok znaku informacyjnego,
jesli w menu 3.1 znajduje sie informacja, na ktéra
nalezy zwrdci¢ uwage.

Te dwa symbole wskazujg, czy sprezarka w module
zewnetrznym lub podgrzewacz pomocniczy sg
zablokowane w VVM 310.

Moga one, np. by¢ zablokowane w zaleznos$ci od
rodzaju trybu pracy wybranego w menu 4.2, jesli
w menu 4.9.5 zaprogramowano blokade lub wystapi
jaki$ alarm.

@ Blokada sprezarki.

‘i Blokada grzatki zanurzeniowej.

Ten symbol pojawia sie po uruchomieniu przegrze-
wu okresowego lub trybu luksusowego dla c.w.u.

Ten symbol wskazuje, czy ,harm. urlopowy” jest
aktywny w 4.7.

Ten symbol wskazuje, czy pompa ciepta VVM 310
komunikuje sie z NIBE Uplink.

Symbol ten wskazuje rzeczywiste obroty wentyla-
tora, jezeli obroty te zostaty zmienione w stosunku
do ustawienia zwyktego.

Wymagane wyposazenie dodatkowe.

Ten symbol jest widoczny w instalacjach z aktyw-
nym solarnym wyposazeniem dodatkowym.

Ten symbol wskazuje, czy podgrzewanie basenu
jest aktywne.

Wymagane wyposazenie dodatkowe.

Ten symbol wskazuje, czy chtodzenie jest aktywne.
Wymagana jest pompa ciepta z funkcja chtodzenia.
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PRACA USTAWIANIE WARTOSCI

Aby przesuwac kursor, nalezy kreci¢ pokrettem
w lewo lub w prawo. Zaznaczona pozycja jest
biata i/lub ma wyrézniona zaktadke.

WYBOR MENU

Aby wejs¢ do systemu menu, wybierz menu gtéwne, zazna-
czajac je i naciskajac przycisk OK. Pojawi sie nowe okno za-
wierajgce podmenu.

godzina

Wybierz jedno z podmenu, zaznaczajac je i naciskajac przy-
cisk OK.

WYBOR OPC3JI Zmieniane wartosci

Aby ustawié wartosé:

1. Zaznacz warto$é, ktéra chcesz ustawié, uzywajac | 07 |
pokretta.

2. Nacisénij przycisk OK. Tto wartoéci zrobi sie zielo- il
ne, co oznacza wejscie do trybu ustawien.

3. Kre¢ pokrettem w prawo, aby zwiekszy¢, lub w "og’

lewo, aby zmniejszy¢ wartosc¢.
Aktualnie wybrana opcja w menu opcji jest zaznaczona m

) . 4. Aby potwierdzié¢ ustawiong warto$é nalezy naci- | g4 |
zielonym haczykiem. |

sngc¢ przycisk OK. Aby zmienic¢ i przywrécié pier-
Aby wybrac inng opcje: wotna warto$é, nalezy nacisnaé przycisk Wstecz.
1. Zaznacz zadana opcje. Jedna z opcji jest wstepnie [ ]
zaznaczona (biata).

2. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybrang [:j
opcje. Obok wybranej opcji pojawi sie zielony ha-
czyk.
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UZYWANIE KLAWIATURY WIRTUALNEJ

Rézne klawiatury

W niektérych menu, gdzie moze by¢ wymagane wprowadza-
nie tekstu, wystepuje klawiatura wirtualna.

W zaleznosci od menu, mozna uzyska¢ dostep do réznych
zestawow znakdw, ktore ustawia sie pokrettem. Aby zmienic
tabele znakéw, nalezy nacisna¢ przycisk Wstecz. Jesli dane
menu oferuje tylko jeden zestaw znakéw, klawiatura zostanie
wyswietlona automatycznie.

Po zakonczeniu wprowadzania danych nalezy zaznaczyé

.OK" i nacisng¢ przycisk OK.
PRZEWIJANIE OKIEN

Menu moze zawierac kilka okien. Kre¢ pokrettem, aby je
przewijaé.

Biezace okno Liczba okien w
menu menu

Przewijanie okien w kreatorze rozruchu

Strzatki do poruszania sie w oknie kreatora rozruchu

1. Pokrettoregulacji nalezy obracac, az zostanie zaznaczo-
najedna ze strzatek w lewym gérnym rogu (przy nume-
rze strony).

2. Nastepnie, aby przejs¢ do nastepnego kroku w kreatorze
rozruchu nalezy nacisng¢ przycisk OK.
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MENU POMOC
= Wiele menu zawiera symbol, ktéry informuje o dostep-
& nosci dodatkowej pomocy.

Aby wyswietli¢ tekst pomocy:
1. Uzyj pokretta do zaznaczenia symbolu pomocy.

2. Nacisnij przycisk OK.

Tekst pomocy zawiera czesto kilka okien, ktére mozna
przewija¢ za pomocg pokretta.
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Sterowanie - Menu

Menu 1 - KLIMAT POMIESZCZEN.

|1 - KLIMAT POMIESZCZEN. 1.1 - temperatura 1.1.1 - ogrzewanie
1.1.2 - chtodzenie *
1.1.3 - wilgot. wzgl. *

1.2 - wentylacja *

1.3 - programowanie 1.3.1 - ogrzewanie
1.3.2 - chtodzenie *
1.3.3 - wentylacja *

1.9 - zaawansowane 1.9.1 - krzywa 1.9.1.1krzywa grzania

|1.9.1.2 - krzywa chtodzenia *

1.9.2 - regulacja zewnetrzna

1.9.3 - min. temp. zasilania 1.9.3.1 - ogrzewanie

1.9.3.2 - chiodzenie *

1.9.4 - ustaw. czujnika pokojowego

1.9.5 - ustawienia chtodzenia *
1.9.6 - czas powrotu wentylatora
*

1.9.7 - wiasna krzywa 1.9.7.1 - ogrzewanie

1.9.7.2 - chtodzenie *

1.9.8 - przesuniecie punktowe
1.9.9 - chtodz. nocne *
1.9.11 - +Adjust

* Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe.
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Menu 2 - C.W.U.

|2 - C.W.U. 2.1-tymczasowy luks.

2.2 - tryb komfortowy

2.3 - programowanie

2.9 - zaawansowane

2.9.2 - cyrk c.w.u.

Menu 3 - INFORMACJE

|3 - INFORMACJE 3.1 - info. serwisowe

3.2 - info. o sprezar.

3.3 - info. o podg. pom.

3.4 - dziennik alarméw

3.5 - dziennik temp. pom.

* Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe.
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Menu 4 - MOJ SYSTEM

|4 - MOJ SYSTEM 4.1 - funkcje dodatkowe 411 - basen *
4.1.3 - internet 4.1.3.1 - NIBE Uplink
4.1.3.8 - ustawienia tcp/ip
4.1.3.9 - ustawienia serwera proxy
41.4 -sms*

4.1.5 - SG Ready
4.1.6 - smart price adaption™
4.1.7 - inteligentny dom

4.1.8 - smart energy source™ 4.1.8.1 - ustawienia

4.1.8.2 - ust. cena

4.1.8.3 - wptyw CO2

4.1.8.4 - okr. taryfowe, ener. el.

4.1.8.6 - okr.tar., pdgrz.p.zaw.tr.
4.1.8.7 - okr.tar., pdgrz.p.st.kr.
4.1.8.8 - okr. taryfowe, OPT10

Menu 4.1.10 - Energia stoneczna *

4.2 - tryb pracy

4.3 - moje ikony

4.4 - datai godzina
4.6 - jezyk

4.7 - harm. urlopowy

4.9 - zaawansowane 4.9.1 - priorytet pracy

4.9.2 - ust. trybu auto

4.9.3 - wartos$¢ stopniominut
4.9.4 - zmien ust. uzytk. na fabr.
4.9.5 - harm. blokowania

4.9.6 - zaplan. tryb cichy

4.9.7 - narzedzia

* Wymagane wyposazenie dodatkowe.

Opisy menu 1-4 mozna znalez¢é w podreczniku uzytkownika.
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Menu 5 - SERWIS
PRZEGLAD

|5 - SERWIS

5.1 - ustawienia pracy

5.1.1 - ustawienia c.w.u.

5.2 - ustawienia systemowe

5.1.2 - maks. temperatura zasilania

5.1.3 - maks. rézn. temp. zasilania

5.1.4 - dziatania alarmowe

5.1.5 - pr. went. powietrza wyw. *

5.1.10 - tr. pracy pompy czynnika grzew.

5.1.11 - pred. pompy czynnika grzew.

5.1.12 - wew. elektr. podgrz. pom.

5.1.13 - maks. zainst. moc el. (BBR)

5.1.14 - ust. zas. sys. grzew.

5.1.18 - ust. przept. pompy zasil.

5.1.22 - heat pump testing

5.1.23 - krzywa sprezarki

5.1.25 - alarm czasu filtrow.*

5.2.2 - zainstalowana pompa ciepta

5.3 - ustawienia akcesoriéw

5.2.4 - akcesoria

5.3.2 - pod. pom. ster. zaw. tréjdrog *

5.4 - prog. wejscia/wyjscia

5.3.3 - dod. system klimatyczny *

5.3.4 - solarny system grzewczy *

5.3.7 - zewn. podgrz. pom. *

5.3.11 - modbus *

5.3.12 - modut went./pow. naw. *

5314 -F135*

5.3.16 - czujnik wilgotnosci *

5.3.18 - basen*

5.3.19 - 4-rurowe cht. akt.*

5.3.21- cz. przept. / licznik energii*

5.5 - przywr6¢ ust. fabr.

5.6 - wymuszone sterowanie

5.7 - kreator rozruchu

5.8 - szybkie uruchomienie

5.9 - funkcja osuszania podtogi

5.10 - dziennik zmian

5.11 -ustawienia pompy ciepta

5.11.1- EB101

5.11.1.1 - pompa ciepta

5.12 - kraj

* Wymagane wyposazenie dodatkowe.

Przejdz do menu gtéwnego i wciskaj przycisk Wstecz przez
7 sekund, aby przej$¢ do menu Serwis.
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5.11.1.2 - pompa zasilajgca (GP12)
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Podmenu

Menu ma pomaranczowy tekstijest przeznaczone
dla zaawansowanych uzytkownikéw. To menu zawiera sze-
reg podmenu. Informacje o stanie danego menu wys$wietlane
sg na prawo od menu.

VR EVIERIEY e[ Ustawienia pracy modutu wewnetrznego.
VS EWIERIERSRCInEINEY Ustawienia systemowe modutu

wewnetrznego, aktywacja akcesoriow itp.

VS EWIERIERELGCES (I Ustawienia robocze dla ré6znych

akcesoriow.

o] (el RVEIHEEYAMIeIE] Ustawianie sterowanych programowo
wejsé i wyjs¢ na karcie wejsé (AA3).
JPAANI IS M 1] Catkowite przywrdcenie ustawien fa-

brycznych wszystkich ustawien (w tym dostepnych dla
uzytkownika).

NI TEF L RS ETGERITEY Wymuszone sterowanie réznymi

elementami w module wewnetrznym.

ISEELCId{orAgi[ds [0} Reczne uruchomienie kreatora rozruchu,
ktéry pojawia sie przy pierwszym uruchomieniu modutu
wewnetrznego.

7AYo SERV [V Ll IENIEY Szybkie uruchamianie sprezarki.

& WAZNE!

Nieprawidtowe ustawienia w menu serwisowych
moga uszkodzi¢ instalacje.

MENU 5.1 - USTAWIENIA PRACY
Ustawienia pracy modutu wewnetrznego mozna wprowadzac
w podmenu.

MENU 5.1.1- USTAWIENIA C.W.U.

ekonomiczne
Zakres ustawien temp. pocz. w tr. oszczed.: 5 - 55°C

Ustawienie fabryczne temp. pocz. w tr. oszczed.: 46°C
Zakres ustawien temp. koric. w tr. oszczed.: 5 - 60°C
Ustawienie fabryczne temp. konc. w tr. oszczed.: 49°C

normalne
Zakres ustawien temp. pocz. w tr. normal.: 5 - 55°C

Ustawienie fabryczne temp. pocz. w tr. normal.: 49°C
Zakres ustawien temp. koric. w tr. normal: 5 - 60°C
Ustawienie fabryczne temp. konc. w tr. normal: 52°C

luksusowe
Zakres ustawien temp. pocz. w tr. luksus.: 5 - 70°C

Ustawienie fabryczne temp. pocz. w tr. luksus.: 55°C
Zakres ustawien temp. koric. w tr. luksus.: 5 - 70°C

Ustawienie fabryczne temp. konc. w tr. luksus.: 58°C

Tutaj ustawia sie temperature poczatkowa i koricowa cieptej
wody dla réznych opcji temperatur w menu 2.2.
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MENU 5.1.2 - MAKS. TEMPERATURA ZASILANIA

system grzewczy
Zakres ustawien: 5-80°C

Warto$¢ domysina: 60 °C

Tutaj ustawia sie maksymalng temperature zasilania dla
systemu grzewczego. W przypadku kilku systeméw grzew-
czych, mozna ustawi¢ indywidualne maksymalne tempera-
tury zasilania dla kazdego z nich. Dla systemu grzewczego
2 - 8 nie mozna ustawi¢ wyzszej maks. temperatury zasila-
nia, niz dla systemu grzewczego 1.

? UWAGA!

W przypadku systemdéw ogrzewania podtogowego,
maks. temperatura zasilania nalezy zazwyczaj
ustawi¢ miedzy 35 i 45°C.

Dostawce podtogi nalezy zapyta¢ maks. dozwolong
temperature dla niej.

MENU 5.1.3 - MAKS. ROZN. TEMP. ZASILANIA

maks. rézn. sprezarki
Zakres ustawien: 1-25°C

Warto$¢ domysina: 10 °C

maks. rézn. podgrz. pom.
Zakres ustawien: 1-24 °C

Warto$¢ domysina: 7 °C

Tutaj ustawia sie maksymalng dopuszczalng réznice miedzy
obliczong i rzeczywistg temperaturg zasilania w trybie
ogrzewania sprezarka lub podgrzewaczem pomocniczym.
Maks. rézn. podgrzewacza pomocniczego nigdy nie moze
przekracza¢ maks rozn. sprezarki

maks. rézn. sprezarki

Jesli biezgca temperatura zasilania przekracza zasilanie
obliczone za pomoca wartosci zadanej, warto$¢ stopniominut
zostaje ustawiona na +2. Jesli wystepuje tylko zapotrzebo-
wanie na ogrzewanie, sprezarka w pompie ciepta wytacza
sie.

maks. rézn. podgrz. pom.

Jesli opcja ,podgrz. pom.” zostanie zaznaczona i wtgczona
w menu 4.2, a biezgca temperatura zasilania przekracza
temperature obliczong za pomoca wartosci zadanej, pod-
grzewacz pomochniczy musi sie wytgczy¢.

MENU 5.1.4 - DZIALANIA ALARMOWE
Zaznacz, jesli modut wewnetrzny ma informowac o obecno-
Sci alarmu na wyswietlaczu.
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? UWAGA!

Jezeli nie zostanie zaznaczone zadne dziatanie
alarmujace, w przypadku wystgpienia alarmu moze
nastapi¢ wyzsze zuzycie energii.

MENU 5.1.5 - PR. WENT. POWIETRZA WYW.
(WYMAGANE WYPOSAZENIE DODATKOWE)

normalny i predkos¢ 1-4
Zakres ustawien: 0 - 100 %

Ustawienie fabryczne normalny: 65 %
Ustawienie fabryczne predko$¢ 1: 0 %
Ustawienie fabryczne predkos$¢ 2: 30 %
Ustawienie fabryczne predkos$c¢ 3: 80 %
Ustawienie fabryczne predkos$¢ 4: 100 %

Tutaj ustawia sig predkosc¢ dla czterech réznych dostepnych
trybéw wentylatora.

? UWAGA!

Nieprawidtowo ustawiony przeptyw wentylacji
moze uszkodzi¢ budynek, a takze moze zwigkszy¢
zuzycie energii.

MENU 5.1.10 - TR. PRACY POMPY CZYNNIKA
GRZEW.

tryb pracy

Zakres ustawien: auto,

Wartos¢ domysina: auto

Tutaj ustawia sie tryb pracy pompy czynnika grzewczego.

auto: Pompa czynnika grzewczego dziata odpowiednio do
biezagcego trybu pracy VVM 310.

MENU 5.1.11- PRED. POMPY CZYNNIKA GRZEW.

pred. w tr. oczek.
Zakres ustawien: 1-100 %

Wartos$ci domysine: 30 %

min. dozwolona predkos¢
Zakres ustawien: 1- 50%

Wartosci domysine: 1%

maks. dozw. pred.
Zakres ustawien: 50 - 100 %

Wartosci domysine: 100 %
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pred., chtodz. akt. (wymagane wyposazenie
dodatkowe)

Zakres ustawien: 1-100 %
Wartos$ci domysine: 70 %

pred., chi. pas. (wymagane wyposazenie
dodatkowe)

Zakres ustawien: 1- 100 %

Wartos$ci domys$ine: 70 %

tryb pracy
Zakres ustawien: auto / reczny

Wartos¢ domysina: auto

auto: Obroty pompy czynnika grzewczego sg regulowane,
aby zapewni¢ optymalne dziatanie.

reczny: Obroty pompy czynnika grzewczego mozna regulo-
wac w zakresie od 0 do 100%.

Jesli podtaczone jest dodatkowe wyposazenie w postaci
modutu chtodzenia lub jesli pompa ciepta posiada wbudowa-
na funkcje chtodzenia, mozna takze ustawi¢ predkosé
pompy czynnika grzewczego w trybie chtodzenia aktywnego
lub pasywnego (pompa czynnika grzewczego dziata wéw-
czas w trybie recznym).

MENU 5.1.12 - WEW. ELEKTR. PODGRZ. POM.

maks. moc podg. pomoc.
Zakres ustawien: 0-12 kW

Wartos$ci domysine: 8 kW

wielkosé bezpiecznika
Zakres ustawien:1- 400 A

Ustawienie fabryczne: 16 A

W tym miejscu mozna ustawi¢ maks. moc elektryczng we-
wnetrznego podgrzewacza pomocniczego w VVM 310 oraz
amperaz bezpiecznika dla instalacji.

Tutaj mozna réwniez sprawdzi¢, ktéry czujnik natezenia
pradu zostat zainstalowany na ktérej fazie docierajacej do
budynku (wymaga to zainstalowania czujnikéw natezenia
pradu, patrz strona 24). Sprawdz, wybierajgc .wykryj kolej-
nos¢ faz” i naciskajgc przycisk OK.

Wyniki tych kontroli sg wyswietlane tuz ponizej wyboru menu
~wykryj kolejnos¢ faz”.

MENU 5.1.13 - MAKS. ZAINST. MOC EL. (BBR)

maks. zainst. moc el. (tylko to urzadzenie)
Zakres ustawien: 0,000 - 30,000 kW

Wartosci fabryczne: 15,000 kW

Jesli powyzsze przepisy budowlane nie majg zastosowania,
nie nalezy stosowac tych ustawien.
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Aby spetni¢ wymogi okreslonych przepiséw budowlanych,
mozna zablokowa¢ maksymalng moc urzadzenia. W tym
menu mozna ustawié¢ warto$¢ odpowiadajgcg maksymalne;j
mocy pompy ciepta dla ogrzewania, c.w.u. i chtodzenia. Na-
lezy tez zwrdci¢ uwage, czy istniejg dalsze zewnetrzne
urzadzenia elektryczne, ktére nalezatoby uwzglednic. Po
ustaleniu wartos$ci rozpoczyna sie tygodniowy okres schta-
dzania. Po uptywie tego okresu w celu osiggnigcia wyzszej
mocy, w urzadzeniu muszg zosta¢ wymienione niektére
elementy.

MENU 5.1.14 - UST. ZAS. SYS. GRZEW.

ust. wstepne
Zakres ustawien: grzejnik, ogrz. podt., c.o. + ogrz. podt.,
DOT °C

Wartos¢ domysina: grzejnik
Zakres ustawient DOT: -40,0 - 20,0°C
Ustawienie fabryczne DOT: -18,0°C

wiasne ust.
Zakres ustawien dT przy DOT: 2,0 - 20,0

Ustawienie fabryczne dT przy DOT: 10,0
Zakres ustawien DOT: -40,0 - 20,0°C
Ustawienie fabryczne DOT: -18,0°C

W tym miejscu mozna ustawié rodzaj systemu rozdziatu
energii grzewczej, na potrzeby ktérego pracuje pompa
czynnika grzewczego (GP1).

dT przy DOT oznacza réznice temperatur w stopniach Cel-
sjusza pomiedzy obiegiem zasilajgcym, a powrotnym przy
projektowej temperaturze zewnetrzne;j.

MENU 5.1.18 - UST. PRZEPL. POMPY ZASIL.
Tutaj ustawia sie zasilanie dla pompy tadujacej. Wigcz test
zasilania, aby zmierzy¢ wartos$¢ delta (ré6znice miedzy tem-
peratura zasilania i powrotu z pompy ciepta). Test jest pra-
widtowy, jesli wartos$¢ delta zawiera sie miedzy dwoma pa-
rametrami na wyswietlaczu.

Jesliréznica temperatur wykracza poza te parametry, nalezy
wyregulowac zasilanie dla pompy tadujacej, zmniejsza-
jac/zwiekszajac cisnienie, az wynik testu bedzie prawidtowy.

MENU 5.1.22 - HEAT PUMP TESTING

WAZNE!

To menu stuzy do testowania zgodnosci VVM 310
z réznymi normami.

Wykorzystanie z tego menu do innych celéw moze
spowodowacé nieprawidtowg prace instalac;ji.

To menu zawiera kilka podmenu - po jednym dla kazdej
normy.
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MENU 5.1.23 - KRZYWA SPREZARKI

UWAGA!

To menu jest wyswietlane tylko, jesli VVM 310 jest
podtaczony do pompy ciepta ze sprezarka inwerte-
rowa.

Tutaj ustawia sig, czy sprezarka w pompie ciepta powinna
pracowac wedtug okreslonej krzywej w okreslonych warun-
kach, czy tez wedtug wstepnie zdefiniowanych krzywych.

Aby ustawi¢ krzywa dla zapotrzebowania (grzanie, c.w.u.
itp.). nalezy wytaczy¢ opcje .auto”, obracac¢ pokrettem regu-
lacji, az zostanie zaznaczona dana temperatura i nacisna¢
OK. Nastepnie mozna ustawic¢, przy jakich temperaturach
wystepuja czestotliwosci maks. i min.

To menu moze zawierac kilka okien (po jednym dla kazdego
dostepnego zapotrzebowania). Do poruszania sie miedzy
oknami stuzg strzatki nawigacyjne w lewym gérnym rogu.

MENU 5.1.25 - ALARM CZASU FILTROW.

liczba mies. miedzy al. filtra
Zakres ustawien: 1- 24

Ustawienie fabryczne: 3

Tutaj mozna ustawi¢ liczbe miesiecy, jaka powinna uptynac¢
pomiedzy kolejnymi alarmami przypominajgcymi o koniecz-
nosci czyszczenia filtra w podtgczonym wyposazeniu dodat-
kowym.

MENU 5.2 - USTAWIENIA SYSTEMOWE

Tutaj wprowadza sie r6zne ustawienia systemowe instalacji,
np. uruchamia podtgczong pompe ciepta i zainstalowane
wyposazenie dodatkowe.

MENU5.2.2 -ZAINSTALOWANA POMPA CIEPEA
Tutaj aktywuje sige, czy pompa ciepta powietrze/woda jest
podtaczona do jednostki wewnetrzne;j.

MENU 5.2.4 - AKCESORIA
Tutaj okresla sie wyposazenie dodatkowe zainstalowane w
instalaciji.

Podtaczone akcesoria mozna uruchomic¢ na dwa sposoby.

Mozna zaznaczy¢ dang opcje naliscie lub uzy¢ automatycz-
nej funkcji .szukaj zainst. akces.".

szukaj zainst. akces.
Zaznacz ,szukaj zainst. akces.” i nacisnij przycisk OK, aby
automatycznie wyszukac¢ podtgczone akcesoria dla VVM 310.

MENU 5.3 - USTAWIENIA AKCESORIOW
Ustawienia robocze zainstalowanych i wigczonych akceso-
ri6w wprowadza sie w podmenu.
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MENU5.3.2- POD. POM. STER. ZAW. TROJDROG

priorytet. podgrz. pom.

Zakres ustawien: wt./wyt.
Ustawienie fabryczne: wyt.

uruch. inny podgrz. pom.
Zakres ustawien: 0 - 2000 GM

Wartosci fabryczne: 400 GM

minimalny czas pracy
Zakres ustawien: 0 - 48 godz.

Wartos$¢ domysina: 12 godz.

min. temp.
Zakres ustawien: 5 - 90 °C

Warto$¢ domysina: 55 °C

wzmachiacz zaworu miesz.
Zakres ustawien: 0,1-10,0

Warto$¢ domysina: 1,0

opo6zn. krok. zaw.miesz.
Zakres ustawien: 10 - 300 s

Wartos$ci domys$ine: 30 s

Tutaj ustawia sie czas uruchomienia podgrzewacza pomoc-
niczego, minimalny czas pracy i minimalnag temperature dla
zewnetrznego podgrzewacza pomocniczego z zaworem
tréjdrogowym. Zewnetrznym podgrzewaczem pomocniczym
z zaworem tréjdrogowym jest na przyktad piec na drew-
no/olej/gaz/pellety.

Mozna takze ustawic zwigkszenie i czas oczekiwania zaworu
tréjdrogowego.

Wybor wartosci .priorytet. podgrz. pom.” spowoduje wyko-
rzystanie ciepta z zewnetrznego podgrzewacza pomocnicze-
go zamiast pompy ciepta. Regulacja zaworu tréjdrogowego
jest mozliwa, dopdki bedzie dostepne ciepto. W przeciwnym
razie zawor bedzie zamkniety.

F PORADA!

Opis dziatania podano w instrukcji instalacji akce-
Soriow.

MENU 5.3.3 - DOD. SYSTEM KLIMATYCZNY

uzywaj w trybie ogrzewania
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wt.

uzywaj w trybie chtodzenia
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.
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wzmachiacz zaworu miesz.
Zakres ustawien: 0,1-10,0

Wartos$¢ domysina: 1,0

opo6zn. krok. zaw.miesz.
Zakres ustawien: 10 - 300 s

Wartos$ci domysine: 30 s

Ster. pompy GP10

Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.

Tutaj wybiera sig, ktéry system grzewczy (2 - 8) ma zostaé
skonfigurowany.

uzywaj w trybie ogrzewania: Jesli pompa ciepta jest podtg-
czona do instalacji umozliwiajacych chtodzenie, moze w nich
wystepowac kondensacja. Nalezy sprawdzi¢, czy dla insta-
lacji nieprzystosowanych do chtodzenia wybrano ,uzywaj
w trybie ogrzewania”. To ustawienie oznacza, ze w razie
uruchomienia chtodzenia, podrzedny zawér tréjdrogowy
dodatkowego systemu grzewczego zostanie zamkniety.

uzywaj w trybie chtodzenia: W przypadku systemoéw grzew-
czych przystosowanych do obstugi chtodzenia nalezy wy-
braé ,uzywaj w trybie chtodzenia”. W przypadku chtodzenia
2-rurowego mozna wybraé¢ zaréwno ,uzywaj w trybie chto-
dzenia”, jak i ,uzywaj w trybie ogrzewania”, natomiast

w przypadku chtodzenia 4-rurowego mozna wybrag tylko
jedna opcje.

g UWAGA!

Ta opcja ustawien pojawia sie tylko, jesli pompa
ciepta zostata aktywowana do operacji chtodzenia
w menu 5.2.4.

wzmacniacz zaworu miesz., opozn. krok. zaw.miesz.: Tutaj
ustawia sie czas obrotu i czas oczekiwania zaworu tréjdro-
gowego dla réznych zainstalowanych dodatkowych syste-
mow grzewczych.

Ster. pompy GP10: Tutaj mozna ustawi¢ recznie predkosc¢
pompy obiegowej.

Opis dziatania podano w instrukcji instalacji akcesoriow.
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MENU 5.3.4 - SOLARNY SYSTEM GRZEWCZY

delta-T uruchomienia
Zakres ustawien: 1-40°C

Wartos$¢ domysina: 8 °C

delta-T wytaczenia
Zakres ustawien: 0 - 40°C

Wartos$¢ domysina: 4 °C

maks. temp. zbiornika
Zakres ustawien: 70 - 85°C

Wartos$¢ domysina: 85 °C

maks. temp. kol. ston.
Zakres ustawien: 80 - 200°C

Wartos¢ domysina: 125 °C

maks. t. w sys. solar. basenu
Zakres ustawien: 10 - 80°C

Wartos¢ domysina: 30 °C

temp. ptynu niezamarzajac.
Zakres ustawien: -20 - +20°C

Warto$¢ domysina: 2 °C

uruchom cht. kol. ston.
Zakres ustawien: 80 - 200°C

Warto$é domysina: 110 °C

delta-T uruchomienia, delta-T wytgczenia: Tutaj ustawia sie
réznice temperatur miedzy panelem stonecznym a zbiorni-
kiem obiegu ogrzewania stonecznego, przy ktérej pompa
obiegowa wiacza sig i wytacza.

maks. temp. zbiornika, maks. temp. kol. ston.: Tutaj ustawia
sie temperature maksymalng odpowiednio w zbiorniku i pa-
nelu stonecznym, przy ktérej pompa obiegowa wytgcza sie.
To zabezpieczenie przed nadmiernymi temperaturami

w zbiorniku obiegu ogrzewania stonecznego.

maks. t. w sys. solar. basenu: Tutaj ustawia sie temperature
maksymalna, przy ktérej panel stoneczny przestaje ogrzewac
basen (jesliinstalacja jest tak zaprojektowana). Basen bedzie
ogrzewany tylko wtedy, gdy wystapi nadwyzka ciepta po
pokryciu zapotrzebowania na ogrzewanie i/lub c.w.u.

Jesli urzadzenie posiada funkcje odszranianiai/lub chtodze-
nia kolektoréw stonecznych, w tym miejscu mozna je wia-
czy¢. Po wiaczeniu funkcji, mozna wprowadzi¢ ich ustawie-
nia.

zab. przed zamarz.

temp. ptynu niezamarzajgc.: Tutaj ustawia sie temperature
w panelu stonecznym, przy ktérej uruchamia sie pompa
obiegowa, aby zapobiec zamarzaniu.

NIBE VVM 310

chtodz. panelu ston.

uruchom cht. kol. ston.: Jesli temperatura w panelu stonecz-
nym przekracza te wartosé, a temperatura w zbiorniku
obiegu ogrzewania stonecznego przekracza maksymalnag
temperature zadang, uruchamia sie zewnetrzna funkcja
chtodzenia.

Opis dziatania podano w instrukcji instalacji akcesoriow.

MENU 5.3.7 - ZEWN. PODGRZ. POM.

Tutaj ustawia sie zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy.
Zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy to na przyktad ze-
wnetrzny kociot olejowy, gazowy lub elektryczny.

Jeslizewnetrzny podgrzewacz pomocniczy nie jest sterowa-
ny krokowo, oprécz ustawienia, kiedy ma sie uruchamiac,
nalezy takze ustawic jego czas pracy.

Jesli zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy jest sterowany
krokowo, mozna ustawi¢ czas uruchomienia podgrzewacza
pomocniczego, okresli¢ maksymalng liczbe dozwolonych
krokéw oraz wykorzystanie stopniowania binarnego.

Wybor wartosci ,priorytet. podgrz. pom.” spowoduje wyko-
rzystanie ciepta z zewnetrznego podgrzewacza pomocnicze-
go zamiast pompy ciepta.

Opis dziatania podano w instrukcji instalacji akcesoriow.

MENU 5.3.11 - MODBUS

adres
Ustawienie fabryczne: adres 1

word swap
Ustawienie fabryczne: wytaczona

Poczawszy od Modbus 40 w wersji 10 mozna ustawic adres
w zakresie 1 - 247. Starsze wersje majg adres statyczny
(adres 1).

Tutaj mozna wybra¢, czy opcja ,word swap” ma zastgpic
ustawiong fabrycznie standardowa opcje ..big endian”.

Opis dziatania podano w instrukcji instalacji akcesoriow.

MENU 5.3.12 - MODUL WENT./POW. NAW.

liczba mies. migedzy al. filtra
Zakres ustawien: 1- 24

Warto$¢ domysina: 3
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najniz.t.wyw.p.
Zakres ustawien: 0 - 10 °C

Wartos$¢ domysina: 5 °C

obejscie przy nadm. temp.
Zakres ustawien: 2 -10 °C

Wartos$¢ domysina: 4 °C

bajpas podczas ogrzewania
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.

wart. wyt. temp. pow. wyw.
Zakres ustawien: 5 - 30 °C

Wartos$¢ domysina: 25 °C

produkt
Zakres ustawien: ERS S10, ERS 20/ERS 30

Ustawienie fabryczne: ERS 20 / ERS 30

uruch. czujnik poz.
Zakres ustawien: wyt., zablok., czujnik poz.

Warto$¢ domyslina: czujnik poz.

liczba mies. migedzy al. filtra: Ustaw, jak czesto ma by¢ wy-
Swietlany alarm filtréw.

najniz.t.wyw.p.: Tutaj mozna ustawi¢ minimalna temperature
powietrza usuwanego, aby zapobiec oblodzeniu wymiennika
ciepta. Wentylator powietrza nawiewanego zmniejszy obroty,
jesli temperatura powietrza usuwanego (BT21) spadnie po-
nizej wartosci zadanej.

obejscie przy nadm. temp.: Jesli zainstalowano czujnik po-
kojowy, tutaj mozna ustawi¢ nadmierna temperature, przy
ktdrej otworzy sie klapa bajpasu (QN37).

bajpas podczas ogrzewania: Wybierz, czy klapa bajpasu
(QN37) ma by¢ otwarta takze podczas produkcji ciepta.

wart. wyt. temp. pow. wyw.: Jesli nie zainstalowano czujnika
pokojowego, tutaj mozna ustawi¢ temperature powietrza
wentylacyjnego, przy ktérej otworzy sie klapa bajpasu
(QN37).

produkt: Tutaj ustawia sie zainstalowany model urzgdzenia
ERS.

uruch. czujnik poz.: Jesli wybrano ,czujnik poz.”, w razie
zamknigcia wejscia produkt wygeneruje alarm, a wentylatory
zatrzymaja sie. Jesli zostanie wybrana opcja ..zablok.”, pojawi
sie informacja robocza o zamknietym wejsciu. Wentylatory
beda zatrzymane do czasu otwarcia wejscia.

‘0)- PORADA!

Opis dziatania funkcji podano w instrukcji montazu
ERS i HTS.
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MENU 5.3.14 - F135

predkos¢é pompy zasil.

Zakres ustawien: 1-100 %
Ustawienie fabryczne: 70 %

c.w.u. przy chtodzeniu
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.

Tutaj mozna ustawié predko$¢ pompy tadujacej dla F135.
Mozna takze wybraé, czy tadowanie c.w.u. za pomoca F135
ma by¢ mozliwe w tym samym czasie, gdy modut zewnetrzny
wytwarza chtodzenie.

g UWAGA!

Aby umozliwi¢ aktywacje ..c.w.u. podczas chtodze-
nia”, opcja ,4-rurowe cht. akt.” musi zostac¢ wybra-
na w ,akcesoria” lub w ,prog. wejscia/wyjscia”.
Takze pompa ciepta musi by¢ aktywowana do
operacji chtodzenia.

MENU 5.3.16 - CZUJNIK WILGOTNOSCI

system grzewczy 1HTS

Zakres ustawien: 1-4
Warto$¢ domysina: 1

ogr. wilg. wzg. w pom, syst.
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.

zapob. kondensacji, syst.
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.

ogr. wilg. wzg. w pom, syst.
Zakres ustawien: wt./wyt.

Ustawienie fabryczne: wyt.

Mozna zainstalowa¢ maksymalnie cztery czujniki wilgotnosci
(HTS 40).

Tutaj mozna wybraé, gdzie systemy maja ograniczac¢ poziom
wilgotnosci wzglednej (RH) podczas ogrzewania lub chtodze-
nia.

Mozna takze ograniczy¢ min. zasilanie chtodzenia i obliczone
zasilanie chtodzenia, aby zapobiec kondensacji na rurach
i podzespotach w systemie chtodzenia.

Opis funkcji mozna znalezé w instrukcji instalatora HTS 40.

MENU 5.3.18 - BASEN

Tutaj wybiera sie pompe, ktéra bedzie uzywana w systemie.

MENU 5.3.19 - 4-RUROWE CHt. AKT.

Tutaj wybiera sie pompe, ktéra bedzie uzywana w systemie.
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MENU 5.3.21 - CZ. PRZEPL. / LICZNIK ENERGII

Czujnik temperatury zasilania

ustaw tryb
Zakres ustawien: EMK150 / EMK300/310 / EMK500

Ustawienie fabryczne: EMK150

energia na impuls
Zakres ustawien: 0 - 10000 Wh

Ustawienie fabryczne: 1000 Wh

impulsy na kWh
Zakres ustawien: 1-10000

Ustawienie fabryczne: 500

Licznik energii
ustaw tryb
Zakres ustawien: energia na impuls / impulsy na kWh

Wartos$¢ domysina: energia na impuls

energia na impuls
Zakres ustawien: 0 - 10000 Wh

Ustawienie fabryczne: 1000 Wh

impulsy na kWh
Zakres ustawieni: 1-10000

Ustawienie fabryczne: 500

Licznik energii (elektrycznej)
Liczniki energii stuzg do wysytania sygnatéw impulsowych
po kazdym zuzyciu okreslonej ilosci energii.

energia na impuls: Tutaj ustawia sie ilo$¢ energii odpowiada-
jaca pojedynczym impulsom.

impulsy na kWh: Tutaj ustawia sig liczbe impulséw na kWh,
ktdre sg wysytane do VVM 310.

MENU 5.4 - PROG. WEJSCIA/WYJSCIA

Tutaj mozna wybrag, do ktérego wejscia/wyjscia na karcie
wejéc¢ (AA3) zostanie podtgczony sygnat zewnetrzny (strona
24).

Dostepne wejscia na listwie zaciskowej AUX 1-5 (AA3-X6:9-
18) i wyjscie AA3-X7 na karcie wej$¢.

MENU 5.5 - PRZYWROC UST. FABR.
Tutaj mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne wszystkich
ustawien (w tym dostepnych dla uzytkownika).

g UWAGAI

Po skasowaniu, przy kolejnym uruchomieniu mo-
dutu wewnetrznego zostanie wyswietlony kreator
rozruchu.

MENU 5.6 - WYMUSZONE STEROWANIE

Tutaj mozna w wymuszony sposob sterowaé réznymi ele-
mentamiw module wewnetrznym i podtgczonym wyposaze-
niem dodatkowym.

Na karcie wejs¢ AA3, zaciski X22 i X23, mozna podtaczy¢
maks. dwa czujniki przeptywu (EMK) / liczniki energii. Wybiera
sie je w menu 5.2.4 - akcesoria.

Czujnik przeptywu (zestaw do pomiaru energii
EMK)

Czujnik przeptywu (EMK) stuzy do pomiaru energii wytworzo-
nej przez system grzewczy i uzywanej na potrzeby c.w.u.

i ogrzewania w budynku.

Zadaniem czujnika przeptywu jest pomiar przeptywuiréznic
temperatury w obiegu zasilajgcym. Wartos¢ jest prezento-
wana na wyswietlaczu kompatybilnego produktu.

Poczawszy od wersji oprogramowania 9085, mozna wybrac
czujnik przeptywu (EMK) podtaczony w systemie.

energia na impuls: Tutaj ustawia sig ilo$¢ energii odpowiada-
jaca pojedynczym impulsom.

impulsy na kWh: Tutaj ustawia sig liczbe impulséw na kWh,
ktére sg wysytane do VVM 310.

g UWAGA!

Oprogramowanie w VVM 310 musi by¢ w wersji
9085 lub nowszej. 0Odwiedz strone nibeuplink.com
i kliknij zaktadke ,,Oprogramowanie”, aby pobrac
najnowsze oprogramowanie dla posiadanej insta-
laciji.

NIBE VVM 310

A WAZNE!

Wymuszone sterowanie stuzy wytacznie do usuwa-
nia usterek. Wykorzystanie tej funkcji w jakikolwiek
inny sposéb moze uszkodzi¢ komponenty systemu
grzewczego.

MENU 5.7 - KREATOR ROZRUCHU

Przy pierwszym uruchomieniu modutu wewnetrznego, kre-
ator rozruchu uruchamia sig¢ automatycznie. Tutaj uruchamia
sig go recznie.

Sprawdz na stronie 30 dodatkowe informacje na temat kre-
atora rozruchu.

MENU 5.8 - SZYBKIE URUCHOMIENIE

Stad mozna uruchomic¢ sprezarke.

? UWAGAI

Aby uruchomi¢ sprezarke, musi wystepowac zapo-
trzebowanie na ogrzewanie, chtodzenie lub c.w.u.

WAZNE!

Nie nalezy szybko uruchamia¢ sprezarki zbyt wiele
razy w krétkim okresie czasu, poniewaz mozna
uszkodzi¢ sprezarke i wyposazenie dodatkowe.

AR
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MENU 5.9 - FUNKCJA OSUSZANIA PODLOGI

ditugosc 1okresu -7
Zakres ustawien: 0 - 30 dni

Ustawienie fabryczne, okres1- 3,5 -7: 2 dni
Ustawienie fabryczne, okres 4: 3 dni

temp. 10kresu -7
Zakres ustawien: 15 - 70°C

Wartos¢ domysina:

temp. 1 okresu 20°C
temp. 2 okresu 30°C
temp. 3 okresu 40 °C
temp. 4 okresu 45°C
temp. 5 okresu 40°C
temp. 6 okresu 30°C
temp. 7 okresu 20°C

W tym miejscu nalezy nastawi¢ funkcje osuszania podtogi.

Mozna skonfigurowac do siedmiu okreséw o réznych obliczo-
nych temperaturach zasilania. Jesli ma by¢ uzywanych
mniej niz siedem okresow, pozostate okresy nalezy nastawié
na 0 dni.

W celu uaktywnienia funkcji osuszania podtogi nalezy zazna-
czy¢ aktywne okno. Umieszczony u dotu licznik wskazuje
liczbe dni, w czasie ktérych funkcja byta aktywna.

& WAZNE!

Podczas osuszania podtogi, pompa czynnika
grzewczego pracuje na 100% niezaleznie od usta-
wien dokonanych w menu 5.1.10.

PORADA!

Jezelima byé wykorzystywany tryb roboczy . tylko
pod pom”, wéwczas nalezy wybraé to w menu 4.2.

PORADA!

Istnieje mozliwos¢ zapisania dziennika osuszania
podtogi, ktéry informuje, kiedy ptyta betonowa

osiggneta odpowiednig temperature. Patrz punkt
.Rejestrowanie osuszania podtogi” na stronie 54.

MENU 5.10 - DZIENNIK ZMIAN
Tutaj mozna odczytaé wszystkie dotychczasowe zmiany
uktadu sterowania.

Dla kazdej zmiany jest podana data, godzina i nridentyfika-
cyjny (unikalny dla pewnych ustawien) oraz nowa wartos$é
zadana.
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? UWAGAI

Dziennik zmian zostaje zapisany przy ponownym
uruchomieniu i pozostaje niezmieniony po ustawie-
niu fabrycznym.

MENU 5.11 - USTAWIENIA POMPY CIEPLA
Ustawienia dla zainstalowanej pompy ciepta mozna wprowa-
dzaé w podmenu.

MENU 5.11.1 - EB101
Tutaj wprowadza sie specjalne ustawienia dla zainstalowanej
pompy ciepta i pompy tadujace;j.

MENU 5.11.1.1 - POMPA CIEPLA

Tutaj wprowadza sig ustawienia dla zainstalowanej pompy
ciepta. Dostepne ustawienia zostaty podane w instrukcji
montazu pompy ciepta.

MENU 5.11.1.2 - POMPA ZASILAJACA (GP12)

tryb pracy

Zakres ustawien: auto / przerywany

Wartos$¢ domysina: auto

Tutaj ustawia sie tryb pracy dla pompy tadujace;j.

auto: Pompa tadujaca dziata odpowiednio do biezacego trybu
pracy VVM 310.

przerywany: Pompa tadujgca witacza sie i wytgcza 20 sekund
przed i po sprezarce w pompie ciepta.

predkos¢ podczas pracy
ogrzewanie, c.w.u., basen, chtodzenie

Zakres ustawien: auto / reczny
Warto$¢ domysina: auto
Konfiguracja reczna

Zakres ustawien: 1-100 %
Wartosci domysine: 70 %

min. dozwolona predkosé
Zakres ustawien: 1-100 %

Wartos$ci domysine: 1%

pred. w tr. oczek.
Zakres ustawien: 1-100 %

Wartos$ci domysine: 30 %

maks. dozw. pred.
Zakres ustawien: 80-100 %

Wartos$ci domysine: 100 %

Nalezy ustawic¢ obroty, z jakimi ma pracowac¢ pompa tadujgca
w biezgcym trybie pracy. Nalezy wybra¢ opcje ,auto”, jesli

obroty pompy tadujgcej maja by¢é regulowane automatycznie
(ustawienie fabryczne), aby zapewni¢ optymalne dziatanie.
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Jesli dla funkcji grzania zostanie wtgczona opcja ,auto”,
mozna takze ustawié ,min. dozwolona predkos$¢” i ,maks.
dozw. pred.”, aby ograniczy¢ pompe tadujaca i nie pozwoli¢

jej na prace na nizszych lub wyzszych obrotach niz zadane.

W przypadku recznego trybu pracy pompy tadujacej, nalezy
wytaczy€ opcje ,auto” dla biezgcego trybu pracy i ustawic
wartos$¢ miedzy 1a100% (uprzednio ustawiona wartos¢ dla
.maks. dozw. pred.” i ,min. dozwolona predkos$¢” nie ma juz
zastosowania).

Pred. w tr. oczek. (uzywane tylko, jesli jako ,tryb pracy” wy-
brano ,auto”) oznacza, ze pompa tadujaca pracuje z zadang
predkoscig obrotowa w czasie, kiedy nie ma zapotrzebowania
na prace sprezarki ani podgrzewacza pomocniczego.

5.12 - KRAJ
Tutaj wybiera sie miejsce instalacji produktu. Umozliwi to
dostep do ustawien produktu typowych dla danego kraju.

Ustawienia jezykowe mozna wprowadzi¢ niezaleznie od tego
wyboru.

? UWAGA!

Ta opcja zostaje zablokowana po 24 godzinach,
ponownym uruchomieniu wyswietlacza i w czasie
aktualizacji programu.

NIBE VVM 310
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Serwis

Czynnosci serwisowe

WAZNE!

Serwisowanie powinno by¢ prowadzone wytacznie
przez osoby majgce wymagana wiedze techniczna.

Podczas wymiany komponentéw w VVM 310 nalezy
stosowac tylko czesci zamienne firmy NIBE.

TRYB AWARYJNY

Tryb awaryjny jest uzywany w razie problemoéw z dziataniem
oraz podczas serwisowania. W tym trybie ilo$¢ c.w.u. jest
ograniczona.

Tryb awaryjny uruchamia sie, ustawiajgc przetagcznik (SF1) DANE CZUJINIKA TEMPERATURY

w trybie ,A\". Oznacza to, ze: Temperatura (°C) ‘ Rezystancja (kOm) Napiecie (VDC)

« Kontrolka stanu $wieci na z6tto. -10 56,20 3,047
« Wyswietlacz nie jest pod$wietlany, a sterownik nie jest 0 33.02 2.889
podtgczony. 10 20,02 2,673

. . 20 12,51 2,399

» Temperatura przy grzatce zanurz?mO\.NeJ jest é’ferowa?a 20 8.045 2083
przez Eermostat (FQ10-BT30). Mozna jg ustawi¢ na 35°C 20 5306 1752
b 457 50 3,583 1426

» Tylko pompy obiegowe i elektryczny podgrzewacz pomoc- 60 2,467 1136
niczy sg wtgczone. Moc elektrycznego podgrzewacza po- 70 1739 0.891
mocniczego w trybie awaryjnym ustawia sie na karcie 80 1246 0.691

grzatki zanurzeniowej (AA1). Patrz strona 23, ktéra zawiera
odpowiednie instrukcje.

OPROZNIANIE WEZOWNICY C.W.U.
Wezownice c.w.u. tatwiej oproznic¢, odtaczajac rure zimnej
wody przy wejsciu wezownicy do zbiornika.

& WAZNE!

Moze zawiera¢ goracg wode - ryzyko oparzenia.

OPROZNIANIE SYSTEMU GRZEWCZEGO
Aby utatwi¢ serwisowanie systemu grzewczego, najpierw
nalezy go oprézni¢, wykorzystujac zawér spustowy (QM1).

A WAZNE!

Przy opréznianiu strony czynnika grzewczego/
systemu grzewczego nalezy pamietac, ze moga
zawierac goragca wode. Istnieje ryzyko oparzenia.
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GNIAZDO SERWISOWE USB

==

%

WysSwietlacz jest wyposazony w gniazdo USB, ktére mozna
wykorzystaé do aktualizacji oprogramowania i zapisywania
zarejestrowanych informacji w VVM 310.

KLIMAT POMIESZCZEN.

'L___
¥

-
q,.i\.

INFORMACJE

MOJ SYSTEM

F aktualizuj oprogr. uktad.

E logowanie

G zarzadzaj ustawieniami

Po podtaczeniu pamieci USB, na wyswietlaczu pojawi sie
nowe menu (menu 7).

Menu 7.1 - ,aktualizuj oprogr. uktad.”

rozpocznij aktualizacje

wybierz inny plik

Umozliwia aktualizacje oprogramowania w VVM 310.

A WAZNE!

Aby nastepujace funkcje mogty dziata¢, pamiec
USB musi zawierac pliki z oprogramowaniem dla
VVM 310 od NIBE.

Pole informacyjne w gérnej czesci wyswietlacza zawiera
informacje (zawsze w jezyku angielskim) na temat najbar-
dziej prawdopodobnej aktualizacji, wybranej przez oprogra-
mowania aktualizacyjne z pamigci USB.

Wys$wietlone dane dotyczg produktu, dla ktérego jest prze-
Znaczone oprogramowanie, wersji oprogramowania oraz
zawierajg informacje ogdlne. Aby wybrac inny plik, niz zazna-
czony, nalezy nacisng¢ ,wybierz inny plik”.

rozpocznij aktualizacje

Wybierz ,rozpocznij aktualizacje”, jesli chcesz rozpoczac
aktualizacje. Pojawi sig pytanie, czy na pewno chcesz zaktu-
alizowac¢ oprogramowanie. Odpowiedz ,tak”, aby kontynu-
owac lub ,nie”, aby cofnagé.

Jesli odpowiedz na poprzednie pytanie brzmi ,tak”, wéwczas
rozpocznie sie aktualizacja i w tym momencie mozna bedzie
jej przebieg $ledzi¢ na wyswietlaczu. Po zakonczeniu aktu-
alizacji VVM 310 uruchomi si¢ ponownie.

“()- PORADA!

Aktualizacja oprogramowania nie kasuje ustawien
menu w VVM 310.

UWAGA!

Jesli aktualizacja zostanie przerwana zanim dobie-
gnie konca (na przyktad z powodu przerwy w do-
stawie pradu), mozna przywréci¢ poprzednig wer-
sje oprogramowania, przytrzymujac podczas uru-
chamiania przycisk OK do momentu, az wiaczy sie
zielona kontrolka (trwa to okoto 10 sekund).

&

wybierz inny plik

Wybierz ,wybierz inny plik”, jesli nie chcesz uzy¢ sugerowa-
nego oprogramowania. Podczas przegladania plikéw, infor-
macje o zaznaczonym oprogramowaniu sg wyswietlane w
polu informacyjnym tak, jak poprzednio. Po wybraniu pliku
przyciskiem OK wrécisz do poprzedniej strony (menu 7.1),
gdzie mozesz rozpoczgc aktualizacje.



Menu 7.2 - logowanie

wigczony

rejestr. osuszania podtogi wt.

czestotliwosé

Zakres ustawien: 1s - 60 min

Zakres ustawien fabrycznych: 5 s

Tutaj mozna wybrag, jak biezgce wartosci pomiarowe z
VVM 310 powinny by¢ zapisywane w pliku dziennika na no-
$niku pamigci USB.

1. Ustaw zadang czestotliwos$¢ rejestrowania.
2. Zaznacz ,wigczony”.

3. Aktualne wartosci z VVM 310 beda zapisywane w pliku
na pamigci USB z okres$long czestotliwoscia, dopdki
.wtgczony” nie zostanie odznaczone.

? UWAGA!

Przed wyjeciem pamigci USB, nalezy usuna¢ zazna-
czenie ,wigczony”.

Rejestrowanie osuszania podtogi

Istnieje mozliwos$¢ zapisania dziennika osuszania podtogi
w pamieci USB, aby sprawdzic¢, kiedy ptyta betonowa osig-
gneta odpowiednig temperature.

« Upewnij sig, ze opcja ,funkcja osuszania podtogi” jest
witgczona w menu 5.9.

* Wybierz ,rejestrowanie osuszania podtogi wtgczone”.

 Zostanie utworzony plik dziennika, w ktérym mozna
sprawdzi¢ temperature i moc grzatki zanurzeniowej. Reje-
strowanie jest kontynuowane do czasu wytgczenia opcji
.rejestrowanie osuszania podtogi wtgczone” lub wytgczenia
opcji .funkcja osuszania podtogi”.

? UWAGA!

Opcje .rejestrowanie osuszania podtogi wtgczone”
nalezy wytaczy¢ przed odtgczeniem pamieci USB.

Menu 7.3 - zarzadzaj ustawieniami

zapisz ustawienia

przywréé ustawienia

Tutaj mozna zarzadzac (zapisywac lub przywracac)
wszystkimi ustawieniami uzytkownika (menu uzytkownika
i serwisowe) w VVM 310 z pamieci USB.

W ,zapisz ustawienia” mozna zapisa¢ ustawienia menu na
pamieci USB, w celu ich p6zniejszego przywrdécenia lub
sporzadzenia kopii ustawien dla innego VVM 310.

g UWAGA!

Zapisanie ustawiern menu w pamieci USB spowo-
duje skasowanie wszelkich wczesniej zapisanych
ustawien w tej pamieci USB.

W . przywréé ustawienia” mozna skasowac wszystkie usta-
wienia menu z pamigci USB.

g UWAGA!

Skasowanych ustawien menu z pamieci USB nie
mozna przywrocic.



Zaburzenia komfortu cieplnego

W wigkszosci przypadkdéw urzadzenie VVM 310 wykrywa
usterki (zaktécenia mogace prowadzi¢ do zaburzenia kom-
fortu cieplnego) i informuje o nich za pomoca alarméw oraz
instrukcji na wyswietlaczu.

Menu informacyjne

Wszystkie wartosci pomiaréw instalacji znajduja sie w menu
3.1 w systemie menu modutu wewnetrznego. Przegladanie
parametréow w tym menu czesto moze utatwic¢ znalezienie
przyczyny usterki.

Zarzadzanie alarmami

informacje / dziatanie \

skasuj alarm

tryb pomocy

Alarm oznacza, ze wystapita jakas usterka, o czym informuje
kontrolka stanu zmieniajgca kolor z zielonego na czerwony
oraz dzwonek alarmowy w okienku informacyjnym.

ALARM

Czerwony alarm oznacza, ze wystgpita usterka, ktérej jed-
nostka wewnetrzna nie potrafi samodzielnie naprawié. Kre-
cac pokrettem regulaciji i naciskajac przycisk OK, mozna
wyswietli¢ typ alarmu i skasowacé alarm. Jednostke wewnetrz-
na mozna réwniez ustawié na tryb pomocy.

informacje / dziatanie Tutaj mozna przeczytac¢ opis alarmu
i uzyskac¢ wskazowki dotyczace usunigcia problemu, ktéry
go wywotat.

skasuj alarm W wielu przypadkach wystarczy wybraé ,skasuj
alarm”, aby produkt powrdécit do normalnej pracy. Jesli po
wybraniu ,skasuj alarm” wtaczy sie zielona kontrolka, przy-
czyna alarmu zostata usunieta. Jesli nadal Swieci sig czer-
wona kontrolka, a na wys$wietlaczu widaé¢ menu ,alarm”,
problem wystepuje nadal.

tryb pomocy .tryb pomocy” to typ trybu awaryjnego. Ozna-
cza to, ze modut wewnetrzny wytwarza ogrzewanie i/lub
cieptag wode pomimo wystepowania problemu. Moze to
oznaczac, ze sprezarka pompy ciepta nie dziata. W takim
przypadku ogrzewanie i/lub c.w.u. sg wytwarzane przez
grzatke zanurzeniowa.

? UWAGA!

Aby wybraé tryb pomocy, nalezy wybra¢ dziatanie
alarmowe w menu 5.1.4.

NIBE VVM 310

? UWAGA!

Wybranie ,tryb pomocy” nie jest réwnoznaczne z
usunieciem problemu, ktéry wywotat alarm. Dlate-
go kontrolka stanu nadal bedzie Swieci¢ na czerwo-
no.

Usuwanie usterek

Jesli na wyswietlaczu nie ma informac;ji o zaktéceniach w
pracy, mozna wykorzystac¢ nastepujace wskazowki:

Czynnosci podstawowe
Zacznij od sprawdzenia nastepujacych elementéw:

 Potozenie (SF1) przetacznika.

» Grupa bezpiecznikéw i bezpiecznik gtéwny budynku.
» Wytacznik réznicowo-pragdowy budynku.

« Wytgcznik nadpradowy dla VVM 310 (FC1).
 Ogranicznik temperatury dla VVM 310 (FQ10).

» Prawidtowo ustawiony miernik natezenia pradu.
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Niska temperatura lub brak cieptej wody
» Zamkniety lub zablokowany zamontowany na zewnatrz
zawor do napetniania zasobnika c.w.u.

- Otwoérz zawér.

- Zbyt niskie ustawienie zaworu mieszajacego (jesli zostat
zainstalowany).

- Wyreguluj zaw6r mieszajacy.
* Urzadzenie VVM 310 w nieprawidtowym trybie pracy.

- Wejdz do menu 4.2. Jesli wybrano tryb ,auto” wybierz
wyzszg wartos$¢ dla ,wytacz podgrz. pomocn.” w menu
4.9.2.

- Jeslijest wybrany tryb ,reczny”, wybierz ,podgrz. pom.”".

- Ciepta woda jest produkowana przez urzadzenie
VVM 310 w trybie ,reczny”. Jesli nie ma pompy ciepta
powietrze/woda, nalezy aktywowadé .podgrz. pom.”.

* Wyzsze zuzycie cieptej wody.

- Zaczekaj, az ciepta woda zostanie podgrzana. Tymcza-
sowo zwiekszony wydatek cieptej wody (tymczasowy
luks.) mozna wiaczy¢ w menu 2.1.

« Zbyt wysoki przeptyw wody uzytkowe;.

- Ogranicz przeptyw wody uzytkowej — patrz dane tech-
niczne dotyczace wydatku c.w.u. w punkcie ,Dane
techniczne”.

« Zbyt niskie ustawienie cieptej wody.

- Wejdz do menu 2.2 i wybierz wyzszy tryb komfortu.

 Niska dostepnos¢ cieptej wody przy wigczonej funkcji

«Inteligentne sterowanie”.

- W przypadku niskiego zuzycia cieptej wody zostanie
wyprodukowana mniejsza ilo$¢ cieptej wody niz zwykle.
Uruchom produkt ponownie.

« Zbyt niski lub brak priorytetu cieptej wody.

- Przejdz do menu 4.9.1i zwieksz czas, w ktérym ciepta
woda ma mie¢ priorytet. Pamietaj, ze jesli zostanie wy-
dtuzony czas produkciji c.w.u., czas produkcji ogrzewania

ulegnie skréceniu, co moze spowodowac nizsze/niesta-
bilne temperatury pomieszczen.

* Wiaczony tryb urlopowy w menu 4.7.

- Wejdz do menu 4.7 i zaznacz ,Wyt.".

Niska temperatura pomieszczenia
» Zamkniete termostaty w kilku pomieszczeniach.

- Catkowicie otwoérz zawory termostatyczne w maksymal-
nej liczbie pomieszczen. Reguluj temperature pomiesz-
czenia w menu 1.1 zamiast zakreca¢ termostaty.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat optymalnego
ustawienia termostatéw zawiera sekcja ,Wskazdéwki
dotyczace oszczedzania” w instrukcji obstugi.

* Urzadzenie VVM 310 w nieprawidtowym trybie pracy.

- Wejdz do menu 4.2. Jesli wybrano tryb ,auto” wybierz
wyzszg wartos¢ dla ,wytacz ogrzewanie” w menu 4.9.2.
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- Jeslijest wybrany tryb ,reczny”, wybierz ,ogrzewanie".
Jesli to nie wystarczy, wybierz ,podgrz. pom.”.

» Zbyt niska warto$¢ zadana w automatycznej regulacji

ogrzewania.

- Wejdz do menu 1.1 ,temperatura” i zmien przesuniecie
krzywej grzania. Jesli temperatura pomieszczenia jest
niska tylko przy niskiej temperaturze powietrza na ze-
wnatrz, nachylenie krzywej w menu 1.9.1 .krzywa grza-
nia” nalezy podnies¢.

* Zbyt niski lub brak priorytetu ogrzewania.

- Przejdzdo menu 4.9.1i zwigksz czas, w ktérym ogrzewa-
nie ma mie¢ priorytet. Pamietaj, ze jesli zostanie wydtu-
zony czas produkcji ogrzewania, czas produkcji c.w.u.
ulegnie skréceniu, co moze spowodowac mniejszgilosé
cieptej wody.

» Wigczony tryb urlopowy w menu 4.7.
- Wejdz do menu 4.7 i zaznacz ,Wyt.".

» Witgczono zewnetrzny przetgcznik zmiany temperatury
pomieszczenia.

- Sprawdz przetaczniki zewnetrzne.
» Powietrze w systemie grzewczym.
- Odpowietrz system grzewczy (sprawdz na stronie 29).

» Zamkniete zawory do systemu grzewczego lub pompy
ciepta.

= Otworz zawory.

Wysoka temperatura pomieszczenia
* Zbyt wysoka warto$é zadana w automatycznej regulacji
ogrzewania.

- Wejdz do menu 1.1 (temperatura) i zmniejsz przesunigcie
krzywej grzania. Jesli temperatura pomieszczenia jest
wysoka tylko przy niskiej temperaturze powietrza na
zewnatrz, nachylenie krzywej w menu 1.9.1 . krzywa
grzania” nalezy obnizyc.

» Wigczono zewnetrzny przetgcznik zmiany temperatury
pomieszczenia.

- Sprawdz przetgczniki zewnetrzne.

Niskie ciSnienie w uktadzie
» Zbyt mato wody w systemie grzewczym.

- Napetnij system grzewczy wodg i sprawdz szczelnos$é
(patrz strona 29).

NIBE VVM 310



Sprezarka pompy ciepta powietrze/woda nie

uruchamia si¢

» Nie ma zapotrzebowanie na ogrzewanie, cieptag wode ani
chtodzenie (chtodzenie wymaga wyposazenia dodatkowe-
go).
- VVM 310 nie wymaga ogrzewania, cieptej wody ani

chtodzenia.
 Sprezarka zablokowana z powodu problemu z temperatura.

- Zaczekaj, az temperatura znajdzie sie w zakresie robo-
czym produktu.

* Nie uptynat minimalny czas miedzy kolejnymi uruchomie-
niami sprezarki.

= Zaczekaj co najmniej 30 minuti sprawdz, czy sprezarka
uruchomita sie.

+ Wtaczyt sig alarm.

- VVM 310 tymczasowo zablokowane, patrz menu 3.2
.Informacje dot. sprezarki”.

Tylko elektryczny podgrzewacz
pomocnhniczy

Jesli nie mozna usunac¢ usterki ani ogrza¢ budynku, czekajac
na pomoc mozna wznowi¢ prace pompy ciepta w trybie
.tylko pod pom”. Oznacza to, ze do ogrzewania budynku
bedzie uzywany tylko podgrzewacz pomocniczy.

PRZELACZANIE INSTALACJIW TRYB
PODGRZEWACZA POMOCNICZEGO
1. Przejdz do menu 4.2 tryb pracy.

2. Zaznacz ,tylko pod pom” za pomoca pokretta regulacji
i nacisnij przycisk OK.

3. Wrdé¢ do gtéwnego menu, naciskajac przycisk Wstecz.

NIBE VVM 310
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Akcesoria

Nie wszystkie akcesoria sg dostepne na wszystkich rynkach.

Szczegdtowe informacje na temat akcesoridw i petna lista
akcesoridow sa dostepne na stronie biawar.com.pl.

CHLODZENIE AKTYWNE ACS 310*

ACS 310 to wyposazenie dodatkowe, ktére umozliwia VVM 310
sterowanie produkcja chtodzenia.

Nr kat. 067 248

*To wyposazenie dodatkowe wymaga zainstalowania pompy ciepta powie-
trze/woda firmy NIBE.

ZESTAW PRZYLACZENIOWY SCA 35

SCA 35 oznacza, ze VVM 310 moze zosta¢ podtgczony do termicz-
nego ogrzewania stonecznego.

Nr kat. 067 245

ZESTAW DO POMIARU ENERGII EMK 300

To wyposazenie dodatkowe jest instalowane na zewnatrz i stuzy
do pomiaru energii uzywanej na potrzeby basenu, c.w.u., ogrzewa-
nia i chtodzenia w budynku.

Nr czesci 067 314

ZESTAW DO POMIARU ENERGII EMK 310*

To wyposazenie dodatkowe jest zainstalowane wewnatrz i stuzy
do pomiaru iloéci energii dostarczanej przez VVM 310 do przygoto-
wania c.w.u. i ogrzewania budynku.

Nr kat. 067 246

*Zestaw EMK 310 jest dodawany w Niemczech, Szwajcarii i Austrii.

DODATKOWA GRUPA MIESZANIA ECS

To wyposazenie dodatkowe jest uzywane w przypadku montazu
VVM 310 w budynkach z co najmniej dwoma réznymi systemami
grzewczymi, ktére wymagaja réznych temperatur zasilania.

ECS 40 (maks. 80 m?) ECS 41 (ok. 80-250
Nr kat. 067 287 m?2)

Nr kat. 067 288

CZUJINIK WILGOTNOSCI HTS 40

To wyposazenie dodatkowe stuzy do wskazywania i regulacji wil-
gotnosci i temperatur podczas ogrzewania i chtodzenia.

Nr kat. 067 538

MODUL WENTYLACYJNY F135*

F135 to modut wentylacyjny specjalnie zaprojektowany, aby pota-
czy¢ odzysk mechanicznie wywiewanego powietrza z pompa ciepta
powietrze/woda. Jednostka wewnetrzna/modut sterowania steruje
F135.

Nr kat. 066 075

*To wyposazenie dodatkowe wymaga zainstalowania pompy ciepta powie-
trze/woda firmy NIBE.
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REKUPERATOR ERS

To wyposazenie dodatkowe stuzy do dostarczania do budyn-
ku energii odzyskanej z powietrza wentylacyjnego. Urzgdze-
nie zapewnia wentylacje budynku i w razie potrzeby ogrzewa
powietrze nawiewane.

ERS 30-400"
Nr czesci 066 165

ERS S10-400"
Nr czesci 066 163

1 Moze by¢ wymagany ogrzewacz wstepny.

MODUL KOMUNIKACYJNY DO PANELI
SLONECZNYCH EME 20

Urzadzenie EME 20 stuzy do umozliwienia komunikacji i sterowania
miedzy falownikami do ogniw solarnych firmy NIBE i urzagdzeniem
VVM 310.

Nr czesci 057 188

ZESTAWDOPOMIARU ENERGIIELEKTRYCZNEJ
WYTWORZONEJ Z PROMIENIOWANIA
SLONECZNEGO EME 10

EME 10 stuzy do optymalizacji uzycia generowanej energii stonecz-
nej. EME 10 mierzy odpowiedni prad z inwertera przez przektadnik
pradowy i moze pracowac ze wszystkimi falownikami.

Nr czesci 067 541

PODGRZEWANIE BASENU POOL 310*

POOL 310 to wyposazenie dodatkowe, ktére umozliwia podgrzewa-
nie basenu za pomoca VVM 310.

Nr kat. 067 247

*To wyposazenie dodatkowe wymaga zainstalowania pompy ciepta powie-
trze/woda firmy NIBE.

MODUL POKOJOWY RMU 40

Modut pokojowy to wyposazenie dodatkowe z wbudowanym czuj-
nikiem pokojowym, ktére umozliwia sterowanie i monitoring urza-
dzenia VVM 310 zinnego miejsca w budynku, niz zostato zainstalo-
wane.

Nr kat. 067 064

KARTA ROZSZERZEN AXC 40

Karta rozszerzen jest wymagana, jesli do VVM 310 ma zostac pod-
taczony podgrzewacz pomocniczy sterowany krokowo (np. ze-
wnetrzny kociot elektryczny) lub podgrzewacz pomocniczy stero-
wany zaworem tréjdrogowym (np. kociot na drewno/ olej/ gaz/
pellety).

Karta rozszerzen jest takze wymagana, jesli do VVM 310 jest podta-
czona na przyktad zewnetrzna pompa obiegowa w tym samym
czasie, gdy jest aktywny alarm dzwigkowy.

Nr kat. 067 060

NIBE VVM 310
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Dane techniczne

Dane elektryczne

Maks. dodatkowa moc (wewnetrzna) kw 12

Maks. dostepna moc grzewcza z VVM 310 z dodatkowym podgrzewaczem pomocniczym (na przyktad kW 27

ELK 15)

Maks. mozliwy do podtgczenia zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy kW 15
Napiecie znamionowe 400V 3N ~ 50 Hz
Maks. prad roboczy A 19.4
Bezpiecznik A 20

Moc, pompa czynnika grzewczego W 3-45

Moc, pompa tadujaca W 3-45
Stopien ochrony IPX1B
Obieg czynnika grzewczego

Klasa energetyczna pompy obiegowej niskoenergetyczna
Klasa energetyczna pompy tadujacej niskoenergetyczna
Maks. cis$nienie uktadu czynnika grzewczego MPa 0,3 (3 bar)
Maks. temp. czynnika grzewczego °C 70

Przytacza rurowe

Czynnik grzewczy

Gwint wew. G20

Przytacze cieptej wody

Gwint wew. G20

Przytacze zimnej wody

Gwint wew. G20

Przytacza pompy ciepta

Gwint wew. G20

Przytacze naczynia przeponowego

Gwint wew. G20

Modut wewnetrzny

Pojemnos$¢ wezownicy c.w.u litrow 17
Pojemno$¢ catkowita, modut wewnetrzny litrow 270
Pojemno$¢ zbiornika buforowego litréw 50
Cisnienie odcinajace, wezownica c.w.u. MPa (bary) 1,0 (10 bar)
Maks. dozwolone ci$nienie w module wewnetrznym MPa (bary) 0,3 (3 bar)
Wydajnosé grzania c.w.u. zgodnie z EN 16147

llo$¢ cieptej wody (40°C)* ’ litréw 270
Wymiary i masa

Szeroko$¢ mm 600
Gtebokosé mm 615
Wysoko$¢ (bez podstawy) mm 1800
Wysoko$¢ (z podstawa) mm 1830 -1850
Wymagana wysoko$¢ pomieszczenia mm 1910
Masa (bez opakowania i wody) kg 144

Nr czesci

Nr kat., EMK 310 w zestawie (tylko w przypadku Niemiec, Szwajcarii i Austrii) 069 084
Nr czesci 069 430

*Dotyczy trybu komfortowego Lux, przeptyw wody 8 I/min przy zasilaniu zimnej wody 10°C. Wyzsza temperature c.w.u mozna uzyskaé przy mniejszym

przeptywie wody.
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Schemat potaczen elektrycznych
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Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

W przypadku krajéw nie wymienionych na tej liScie, nalezy kontaktowac sie z firma NIBE Sweden lub odwiedzi¢ strone
nibe.eu, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.
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